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Lovforslag nir. L 21. Freimsat den 8. oktober 2003 af indetirigs- og sundhédsministeren (Lars Lokke Rasmussen)

| For‘slag

Lov om @&ndring af lov om valg af danske reprasentanter
t11 Europa—Parlamentet lov om valg til Folketinget, lov om
- vederlag og pension m.v. for de danske repraesentanter i
Europa-Parlamentet og lov om vederlag og pensmn m.v.
for ministre -

(ZEndrmger som fﬂlge af udV1delsestraktaten og #ndring af akter om almindelige direkte valg af
_repreesentanterne i Europa-Parlamentet, tilpasning af frister for optagelse pa valglisten m.v.)

| §1 |

"1 lov om'valg af danske reptasentariter til
Eutopa-Patlamentet, jf. lovbekendtgerelse ni.
264 af 18. april 2001, foretages folgende endrin-
ger: o o
L I lovens titel, § 5, stk. 1, og § 14, stk. I, =n-
dres »repraesentanter« til: »medlemmer«

2 1 § 1 @ndres »16 danske repreesentanter« til:
»14-danske medlemmerd.

3.1§2 stk 1, aendres »16 repraesentanter« til:
»14 medlemmer«. .

4,18 6, stk 1 .udgar »senest«.

5.1 § 6, stk 2, aendres »repraesentant i« til:
»medlem af«

6.1 § 8, 1. pkt., =ndres »Repreesentanternex til:
»Medlemmerneq, og i 2. pkt. &ndres »repraesen-
tanterne i« til: »medlemmerne af«.

7 I§ 37, stk. 3, zndres »en repraesentant« til: pet
medlem« og »en repraesentants« til: »et med-
lenmis«.

8.1 § 41 @ndres »en repreesentant« to steder til:
»et medlem«.

litdentigs- og Sundhedsmin,, j.ar. 2003-4200-1

9. § 42, stk. 1, affattes séledes:
»Hvervet som medlem af Europa-Parlamentet

er uforeneligt med hvervet som -

1) medlem af regeringen;

2) medlem af Folketinget,

3) medlem af Europa-Kommissionen,

4) dommer, generaladvokat eller justitssekre-
teer ved De Europaelske Fellesskabers Dom-

~ stol eller Ret i Forste Instans, .

5) medlem. af Den Europaelske Centralbanks
direktion,

6) medlem af Revisionsretten for De Europael-

" ske Fellesskaber,

7) De Europziske Fallesskabers Ombuds~

. mand,

8) medlem af Det @konomiske og Socmle Ud-

.- valg under Det Europwiske Fellesskab og

~ Det Europziske Atomenergifallesskab,

9) medlem af udvalg eller organer, som er op-
rettet i henhold til traktaterne om oprettelse
-af Det Buropaiske Fallesskab og Det Euro-
paelske Atomenergifiellesskab med henblik
pd at administrere Fallesskabernes penge-
midler eller udfere vedvarende direkte for-
valtning,

10) medlem af Den Europaiske Investerlngs-
banks bestyrelse eller direktion eller ansat i
denne og
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11) tjenestemand eller anden ansat i aktiv tjene-
ste i De Europziske Feellesskabers instituti-
oner eller dertil knyttede organer eller orga-
nisationer eller i.Den Europeiske Central-
bank.«

10. 1 § 42, stk. 2, eendres »En repreesentant« til:
»Et medlem«.

11.1 § 43, 1. pkt., ndres »en repracsentants« til:
»et medlems«.

1lov om valg til Folketinget, jf. lovbekendtge-

relse nr. 261 af 18. april 2001, som @ndret ved
lov nr. 459 af 7. juni 2001 og § 9ilov nr. 145 af

25. marts 2002, foretages falgende endring:

1.1 § 18 indsettes som stk. 7:

»Stk. 7. Hvis 15.-dagen for valgdagen er en
lordag eller sondag eller anden helligdag, frem-
rykkes den i stk. 2, 1. pkt., stk. 3, og stk. 4 navn-
te frist for optagelse pa valglisten for s& vidt an-
gér veelgere, der tilflytter fra en anden kommu-
ne, eller som flytter inden for kommunen, til den
umiddelbart forudgéende segnedag, som ikke er
en lordag.« :

§3

Ilov nr. 1094 af 29. december 1999 om veder-
' lag og pension m.v. for de danske reprasentanter
i ‘Buropa-Parlamentet foretages fﬁlgende an-
dringer:

1.1lovens titel, § 1, stk. 1,§20g§ 3, 1. pkt., en-
dres »repracsentanter i« til: »medlemmer af«.

2.1§ 1, stk 3, &ndms »En repraesentant« til: »Et
medlem, »en anden repreesentants« til: »et an-

det medlems«, »den hidtidige repraesentant« til: -

»det hidtidige medlem« og »repraesentanten« til:
»medlemmet«.

3.1§ 1, stk 4,_aendres »Repraesentanteme« til:

»Medlemmerne«.

4. 1 § 4 ®ndres »repreesentanterne« til: »med-
lemmerne«.

§4

I lov om vederlag og pension m.v. for mini-
stre, jf. lovbekendtgerelse nr. 1019 af 17. no-
vember 2000, som ndret ved lov nr. 453 af 7.

. Juni 2001 og § 2 i lov nr. 1041 af 17. december
2002, foretages folgende @ndring:

1.1§ 2, stk. 1, 2. pkt., ndres »repreesentanter i«
til: »medlemmer af«.

§5

Stk. 1. Loven treeder 1 kraft den 1. december
2003, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Indenrigs- og sundhedsmmlsteren fast-
sactter tidspunktet for ikrafttreedelsen af lovens
titel, § 1, § 2, stk. 1, § 5, stk. 1, § 6, stk. 2, § &,
§ 14, stk. 1, § 37, stk. 3, § 41, § 42, stk. 1 og 2,
og § 43 i lov-om valg af danske repreesentanter
til Europa-Parlamentet, som endret henholdsvis
affattet ved denne lovs § 1, nr. 1-3 og 5-11, samt
tidspunktet for ikrafttreedelsen af lovens titel,
§ 1,stk. 1,3 og 4, og §§ 2-4 ilov om vederlag 0g
pension m.v. for de danske reprasentanter i
Europa-Parlamentet, som @ndret ved denne lovs
§ 3, og tidspunktet for ikrafttraedelsen af § 2,
stk. 1, i lov om vederlag og pension m.v. for mi-
nistre, som endret ved denne lovs § 4. Ministe-
ren kan herunder fastsatte, at-de neevnte andrin-
ger eller dele af disse traeder i kraft pa forskellige
tidspunkter. Ministeren kan endvidere bestem-
me, hvornér de nzvnte endringer eller dele af
disse har virkning, og kan fastsztte, at de naevnte
andringer eller dele af disse har v1rkn1ng pa for-
skellige tidspunkter.

Stk. 3. Indenrigs- og sundhedsministeren kan
med virkning for valget til Europa-Parlamentet i
2004 fastseette neermere regler om behandlingen
af anmodninger om optagelse pa valglisten af
personer, der vil have valgret efter § 3, stk. 1, nr.
2 og 3, 1 lov om valg af danske reprasentanter til
Europa-Parlamentet, séfremt Tjekkiet, Estland,
Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen,
Slovenien og Slovakiet bliver. medlemmer af
Den Europziske Union.
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| Bémcerkninger til Zovforslaget

Almindelige bemcerkninger V
1. Indledning

1.1. Neervaerende lovforslag indeholder de sendrin-
ger af Europa-Parlamentsvalgloven, der er ngdvendi-
ge for at gennemfore Radets afgerelse af 25. juni og af
23. september 2002 om @ndring af akt om almindeli-
ge direkte valg af repraesentanterne i Europa-Parla-
mentet; knyttet til afgerelse’ 76/787/EKSF, EQF,
Euratom (2002/772/EF, Euratom), i dansk ret. -

" Radets afgorelse er truffet under henvisning til bla.
traktaten om oprettelse af Det Europaiske Faslles-
skab, szrlig artikel 190, stk. 4. Af dennie bestemmelse
fremgar, at Europa-Parlamentet udarbejder forslag til
afholdelse af almindelige direkte valg ifelge eni alle
medlemsstater ensartet  fremgangsmade eller efter
principper, der er feelles for alle medlemsstater. Radet,
der traeffer afgorelse med enstemmighed, efter sam-
stemmende udtalelse fra Europa-Parlamentet, der et
tiltradt af et flertal af dets medlemmer, fastsatter for-
skrifter herom, som det henstiller til medlemsstaterne
at vedtage i overensstemimelse med deres forfatnings-
massige bestemmelser. Afgerelsen og den tilherende
akt benzvnés i det folgende @ndringsakten af 2002,

. De @ndringer af Europa-Parlamentsvalgloven, der
er nedvendige til gennemforelse, af endringsakten af
2002, vedrerer en udvidelse af kredsen af de hverv,
der er uforenelige med hvervet som medlem af Euro-
pa-Parlamentet. Udvidelsen medferer bl.a., at det bli-

ver uforeneligt med hvervet som medlem af Europa-

Parlamentet at vaere medlem af Folketinget.

Andringerne vedrerer ‘endvidere terminologien 1.

lov om-valg af danske reprasentanter til Europa-Par-
lamnentet, idet betegnelserne’ »reprasentant« og »re-
preesentant i Europa-Parlamentet« skal endres til
»medlem« og »medlem af Europa-Parlamentet«. Ter-
minologien i lov om vederlag og pension m.v. for de
danske reprasentanter i Europa-Parlamentet og lov
om vederlag og penswn m.v. for ministre foreslés til-
svarende aendret

‘Vedtagelsen af dette lovforslag anses for at indehol-
de et stiltiende samtykke til ratifikation af aendrmgs—
akten af 2002.

Der henvises til de almmdellge bemaerknmger af-
snit 2.1. ‘

- 1.2. Lovforslaget mdeholder endv1dere forslag om,
at antallet af danske medlemmer, der skal velges til
Europa-Parlamentet, nedsattes fra 16 til 14,

Denne @ndring er en folge af den til Nice-traktaten
herende protokol om udvidelsen af Den Europeeiske
Union, som suppleret og preeciseret i den tiltraedelses-
akt, der er knyttet til traktaten af 16. april 2003 om
Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Un-
garns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets til-
treedelse af Den Europziske Union. Denne traktat
med tilherende akt, bilag og protokoller er den 11.
juni 2003 ratificeret af Danmark i medfﬂr af lov nr.
445 af 10. juni 2003. ; :

Der henvises til de ahmndehge bemaerkmnger, af
snit 2.2,

-1.3. Herudover mdeholder lovforslaget forslag om
tilpasning af fristen for optagelse pé.valglisten i for-
bindelse med afholdelse af valg til Europa-Parlamen-
tet som folge af, at Europa-Parlamentsvalget i 2004
skal afholdes pé en sendag og ikke som hidtil pa en
torsdag.

Da fristen herfor i Europa-Parlamentsvalgloven er
fastsat ved en henvisning til den tilsvarende frist i fol-
ketingsvalgloven, foreslés den pageldende frist i fol-
ketingsvalgloven @ndret.

Der henvises til de almindelige bemaerkmnger af-
snit 2.3.

2. "L‘c.):vforslagets indhold

2.1. Andringsakten af 2002 om oendrmg af akten af
1976

2.1.1. Radet traf den 20. september 1976 afgﬂrelse
om indforelse af direkte valg til Europa-Parlamentet.
De konkrete reglerom direkte valgvar indeholdt i en
til afgerelsen knyttet akt om almindelige direkte valg
af repracsentanterne i Forsamlingen, senere benaevnt
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Europa-Parlamentet  (76/787/EKSF/EQF/Euratom).
Akten af 1976 blev gennemfort i dansk ret ved lov nr.
609 af 14. december 1977 om valg af danske repree-
sentanter til Europa-Parlamentet (De FEuropwiske
Faellesskabers Forsamling) (Folketingstidende 1977-
78, forhandlingerne sp. 133 ff,, 724 f., 2711 og 3034
f., tilleg A, sp. 357 ff,, tilleg B, sp. 43 ff. og 77 ff. og
tilleeg C sp. 77 ff).

Akten af 1976 indeholdt i artlkel S5en bestemmelse
om, at hvervet som repraesentant i Europa-Parlamen-
tet var foreneligt med mediemskab af en medlemsstats
parlament. I aktens artikel 6 indeholdtes regler om, at
hvervet som repreesentant i Europa-Parlamentet var
uforeneligt med en reekke andre hverv.

Europa-Parlamentet fremsatte den 15. juli 1998 for-
slag til akt vedrerende felles principper for valg af
Europa-Parlamentets medlemmer. Forslaget inde-
holdt bl.a. et forslag om uforenelighed mellem hver-
vet som medlem af Europa-Parlamentet og hvervet
som-medlem af et nationalt parlament. Baggrunden
herfor var, at Europa-Parlamentet fandt, at udviklin-
gen i Europa-Parlamentets befojelser og ansvarsomrs-
der gor det stadig vanskeligere at udeve dobbeltman-
dat. P4 den baggrund, og navnlig i lyset af den udvik-
ling, der er sket i Europa-Parlamentets befajelser si-
den 1976, fandt Europa-Parlamentet det hensigtsmaes-
sigt at fastsld, at mandatet som medlem af Europa-
Parlamentet er uforeneligt med mandatet som medlem
af et nationalt parlament.

Rédet fremsendte herefter et forslag til @ndring af
akten af 1976 (8964/2002) til udtalelse i Europa-Par-
lamentet. Under henvisning til Buropa-Parlamentets
samstemmende udtalelse af 12. juni-2002 traf Radet
den 25. juni og den 23. september 2002 afgefrelse om
endring af akten af 1976.

Ved Radets @ndringsakt af 2002 om ndring af ak-
ten af 1976 er artikel 5 i akten af 1976 ophavet og ar-
tikel 6 endret, saledes at hvervet som medlém af
Europa-Parlamentet fra og med valget til Europa-Par-
lamentet i 2004 er uforeneligt med hvervet som med-
lem af et nationalt parlament. '

Omradet for uforenelighed mellem hvervet som
medlem af Europa-Parlamentet og andre hverv er end-
videre udvidet pa andre omrader.

Nervaerende lovforslag indeholder i overensstem-
melse hermed en udvidelse af kredsen af de hverv, der
er uforenelige med hvervet som medlem af Europa-
Parlamentet. Udvidelsen medferer. bl.a., at det bliver
uforeneligt med hvervet som medlem af Europa-Par-
lamentet at vaere medlem af Folketinget.

Der henvises til lovforslagets § 1, nr. 9,
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2.1.2. Ved @ndringsakten af 2002 er det endvidere
fastsat, at betegnelsen »repraesentant« eller »reprae-
sentant i Europa-Parlamentet« i akten af 1976 med
undtagelse af artikel 13 @ndres til »medlem af Euro-
pa-Parlamentet«.

Nervarende lovforslag indeberer i overensstems
melse hermed, at betegnelserne »reprasentant« og
wrepreesentant i Europa-Parlamentet« samt bgjninger
heraf i Europa-Parlamentsvalgloven, lov om vederiag
og pension m.v. for de danske reprasentanter i Euro-
pa-Parlamentet og lov om vederlag og pension m.v.
for ministre @ndres til »medlem« og »medlem af
Europa-Parlamentet« samt bgjninger heraf.

Der henvises til lovforslagets § I, nr. 1-3 og 5-11,
§3 nr. 1-4,0g§4, nr I

2.1.3. Bndringsakten af 2002 1ndeholder herudover
en rekke eendringer af akten af 1976, som ikke kraever
endringer af Europa-Parlamentsvalgloven, og som
ikke medtages i dette lovforslag.

Det drejer sig dels om @ndringer af akten af 1976,
som er opfyldt i dansk ret eller efter deres karakter
ikke skal gennemfares i dansk ret, dels om endringer
af akten af 1976, som Danmark ikke er forpligtet til at
gennemfore i national ret, og som det ikke skennes
onskeligt at gennemfore i dansk ret.

T artikel 1 1 akien af 1976, som affattet ved &n-
dringsakten af 2002, fastsettes det, at medlemmermne
af Europa-Paﬂamentet i samtlige medlemsstater skal
veelges efter forholdstalsmetoden ved listevalg eller
en metode med overforsel af overskydende stemmer.
T artikel 7 i akten af 1976, som affattet ved zndri ngs-
akten af 2002, praeciseres det tilsyarende, at hver med-
lemsstats nationale forskrifter, som valgproceduren er
undergivet med forbehold for forsknfterné i akten af
1976, eventuelt kan tage hensyn til serlige forhold i
medlemsstaterne, og at disse ikke generelt ma bergre
valgmetodens forholdstalskarakter. Disse bestemmel-
ser er opfyldt i dansk ret, idet Danmark efter de gal-
dende regler for valg til Europa-Parlamentet udger én
valgkreds, hvor samthge medlemmer veelges ved for-
holdstalsvalg, Jf Europa—Parlamentsvalglovens § 2
stk. 1.

I artikel 1, stk. 2, i akten af 1976, som indsat ved
andringsakten af 2002, fastsxttes det, at medlemssta-
terne kan tillade preeferencelistevalg (valg med ad-
gang til at afgive personlig stemme pa de pé kandidat-
listen opstillede kandidater og derved péyirke, hvilke
af en kandidatlistes kandidater der opnar valg) i over-
ensstemmelse med procedurer som de fastsaetter En
de gaeldende regler for valg t_11 Europa—Parlamentet
opgeres pd grundlag af kandidaternes personlige
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stemmer eller eventuelt tillige antallet: af listestem-
mer, hvilke af en kandidatlistes kandidater der har op-
néet valg, jf. de n@rmere regler.i Europa-Parlaments—
valglovens §§ 33 - 35,

T artikel 1, stk.-3, i akten af 1976, som mdsat ved
endringsakten af 2002, fastséttes det, at valgene ud
over at veere almindelige og direkte:skal vere frie og
hemmelige. Denne bestemmelse eropfyldti dansk ret.

I artikel 2 i‘akten af 1976, som sndret ved @n-
dringsakten af 2002, fastseettes det, at miedlemsstater-
ne pa grundlag af deres serlige nationale forhold kan
oprette valgkredse med henblik pa valg til Europa-
Parlamentet eller foretage andre valgmaessige under-
opdelinger, uden at dette generelt berprer valgmeto-
dens forholdstalskarakter. Denne bestemmelse med-
forer ikke en pligt til at oprette valgkredse inden for
landets graenser og kraever falgelig ikke @ndringer af
Europa-Parlamentsvalgloven. Det skennes endvidere
ikke enskeligt at eendre den geeldende ordning i Euro-

a-Parlamentsvalgloven hvorefter Danmark udgﬁr én
valgkreds. : s -

‘T'artikel 2 A i akten af 1976 som indsat ved an-
dringsakten af 2002, bestemmes det, at medlemssta-
terne kan fastswette en sparregranse for tildeling af
mandater. Denne speetregreense mé pé nationalt plan

- hejst udgare 5 % afide afgivne stemmer. Bestemmel-
sen medforer ikke nogen pligt for meédlemsstaterne til
at fastswtte en sparregranse og krver falgelig ikke
endringer . af Europa—Parlamentsvalgloven Europa-
Parlamentsvalgloven indeholder ikke nogen lovbe-
stemt speerregreense for tildeling af mandater i Dan-
mark, men alene naturlige sperregranser, der folger
af den d’Hondtske metode, som anvendes ved Euro-

pa-Parlamentsvalg, jf. Europa-Parlamentsvalglovens '

§ 32, stk. 2, sammenholdt med antallet af mandater,
der skal vielges,.og antallet af kandidatlister, der del-
tager i valget. Den ovre teerskelveerdi, hvis overskri-
delse: med sikkerhed giver repraesentation, beregnes
pa grundlag af formlen 1 : m + 1, hvor m er antal man-
dater, derskal vaelges. Med et antal mandater, der skal
vaelges, pa 14 skal en. kandidatliste have opnéet
mindst 6,67 pct. af de afgivne (gyldige) stemmer for
med sikkerhed at opnd repraesentation. Den nedre teer-
skelvzerdi, der skal overskrides, for at en kandidatliste
har mulighed for at opné repraesentation, beregnes pd
grundlag af formlen 1 : m+n~1, hvor meer antal man-
dater, der skal vealges, og n er antallet af kandidatli-
ster, der deltager i det pageldende valg. Med et antal
kandidater, der skal vaelges, pd 14-og med 10 kandi-
datlister, der deltager i valget, skal. en kandidatliste
have opnéet mindst 4,34-pct. af de afgivne (gyldige)
stemmer. for at fi mulighed for at opna. mandat Det
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skennes ikke enskeligt at &endre denne ordning i Euro-
pa-Parlamentsvalgloven ved at mdfﬁre en lovbestemt
speerregreense pa 5 pet.

1 artikel 2 B i akten af 1976, som mdsat ved &n-
dringsakten af 2002, bestemmes det; at: hver enkelt
medlemsstat kan fastseette et loft for valgkandidater-
nes udgifter til gennemforelse af valgkampagner. Be-
stemmelsen medferer ingen pligt for medlemsstaterne
til at fastsette et sddant loft og kreever. folgelig ikke
endringer af den geeldende danske ordning, hvorefter
spergsméalet om valgkandidaters udgifter til valgkam-
pagner ikke er reguleret i lovgivningen, Det skennes
endvidere ikke enskeligt at aendre den gaeldende dan-
ske.ordning. - : :

- Tartikel 9, stk..1, i akten af' 1976 der med en preeci-
sering viderefares ugndret, er fastsat, at valg til- Euro-
pa-Pailamentet afholdes pé en dato og pé tidspunkter,
som fastszttes af hver enkelt' medlemsstat, men som
for alle medlemsstater skal ligge inden for en felles
periode, der begynder torsdag morgen og slutter den
umiddelbart falgende sendag. Denné periode benzv-
nes i henhold til artikel 10, stk:1, som @ndret ved &n-
dringsakten af 2002, som stemmeafgivningsperioden:
Denne periode blev for det forste valg til Europa-Par-
lamentet fastlagt enstemmigt af Radet.efter hering af
Europa-Parlamentet til den 7. — 10, juni 1979. De ef-
terfolgende valg finder sted inden for den tilsvarende
periode i det sidste &r inden for Europa-Parlamentets

~ fem-rige valgperiode, jf.artikel 10,: stk 2, 1. pkt i

akten af 1976,

Ved endringsakten af 2002 ophaeves den hldtldlge
bestemmelse 1 artikel 9, stk. 2, i akten af 1976 om, at
stemmeoptellingen forst kan begynde, nar stemmeaf-
givningen er afsluttet i den medlemsstat, hvor veelger-
ne sidst afgiver deres stemme:i lgbet af den ovenfor
neevnte stemmeafgivningsperiode. I stedet er indsat en
bestemmelse om, at.en medlemsstat ferst officielt ma
offentliggare resultatet af stemmeafgivningen, efter at
stemmeafgivningen- er, afsluttet i- den medlemsstat,
hvor. veelgerne sidst afgiver deres stemme i lobet. af
stemmeafgivningsperioden.: .

For medlemsstater, der atholder valget om s;zsnda—
gen i den nzevnte periode, vil dette bétyde, at stemme-
opta_a,lling kan pdbegyndes umiddelbart efter afstem-
ningens afslutning, og at resultaterne heraf kan offent-
liggares lgbende, for stemmeafgivningen er afSluttet i
alle medlemsstater. Det samlede officielle resultat ma
dog ikke. offentliggares-for dette tidspunkt. Det be-
merkes, at'stemmeafgivningen i Italien forst slutter
sendag k1. 22. Bestemmelsen har derfor betydning for.
Danmark, idet datoen' for neste Europa-Parlaments-
valg ved bekendigerelsenr. 763 af 26, august 2003 er
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fastsat til sendag den 13. juni 2004, som er den sidste
dag i stemmeafgivningsperioden. :

Bestemmelsen indebzrer ingen zndring af Europa-
Parlamentsvalgloven, idet indenrigs- og sundhedsmi-
nisteren fastseetter, hvornér stemmeoptallingen skal
finde sted, _]f Europa-Parlamentsvalglovens § 28,
stk. 1.

Ved en @ndret affattelse af artike‘l 10, stk. 2, 2: pkt.,
i akten af 1976 fastszttes, at Radet i tilfaelde, hvor det
viser sig umuligt at afholde valgene i Fallesskabet i
den tilsvarende stemmeafgivningsperiode som i 1979,
mindst et ar inden udgangen af Europa-Parlamentets
femérige valgperiode skal fastsatte en anden stemme-
afgivningsperiode, og at denne anden stemmeafgiv-
ningsperiode tidligst kan ligge to méaneder for (mod
tidligere en méned for) og senest en méned efter den
ovennavnte periode. Denne bestemmelse skal efter
sin karakter ikke gennemferes i dansk ret.

-Ved &ndring af artikel 12 i akten af 1976 preecise-
res, at et mandat bliver ledigt, nér et medlem af Euro-
pa-Parlamentet fratraeder, der eller fortaber sit man-
dat, herunder nir medlemmet efter -en medlemsstats
lovgivnings udtrykkelige bestemmelser fortaber sit
mandat: Bestemmelsen' indebearer ingen @ndring af
Europa-Parlamentsvalgloven, der ‘indeholder regler
for, hvilken kandidat der indtrader i Europa-Parla-
mentet, nér et medlems mandat i Europa-Parlamentet
bliver ledigt, jf.. Europa-Parlamentsvalglovens § 43.

Herudover gennemferes ved endringsakten af 2002
en reekke redaktionelle eller tekmske endringer af ak-
ten af 1976.

2.2. Endringer som folge af udvidelsestraktaten

Ved Radets vedtagelse af akten af 1976 blev det
fastsat i aktens artikel 1, at reprzesentanterne til Euro-
pa-Parlamentet skulle vaclges ved almindelige direkte
valg. Det blev endvidere i aktens artikel 2 fastsat, hvor
mange repraesentanter der skulle valges for hveraf de
daveerende ni medlemsstater, herunder at der i Dan-
mark skulle veelges 16 repreesentanter til Europa-Par-
lamentet. Danmark har sidén det forste direkte valg til
Europa-Parlamentet, der blev afholdt i 1979, haft 16
reprasentanter i Europa-Parlamentet, hvoraf den ene
til og med 1. januar 1985 blev valgti Grenland. -

- Ved Amsterdam-traktaten af 2. oktober 1997 om
endring af traktaten om Den Europeeiske Union, trak-
taterne om oprettelse af De Europziske Feellesskaber
og visse tilknyttede akter, som Danmark tiltrddte ved
lov nr. 322 af 6. juni 1998, blev regler om, hvor mange
repraesentanter der skulle vaelges i hver af de nuvaeren-
de 15 medlemsstater, indsat i artikel 190, stk. 2, i trak-
taten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.

Antallet’ af repraesentanter, der valges:i Danmark,
blev som hidtil fastsat til 16. Samtidig blev der i arti-
kel 189 i samme traktat fastsat et loft over antallet af
medlemmer af Europa-Parlamentet, idet det blev fast-
sat, at antallet af medlemmer af Europa-Parlamentet
ikke matte overstige 700.

. Ved vedtagelsen af Nice-traktaten om aendrmg af
traktaten om Den Europziske Union, traktaterne om
oprettelse af De Europeiske Feellesskaber og visse til-
knyttede akter (i det folgende benzevnt Nice-traktaten)
i december 2000 blev loftet over antallet af medlem-
mer af Europa-Parlamentet forhgjet, idet det nu blev
fastsat i artikel 189, stk. 2, i traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Fellesskab, at antallet af medlemmer
ikke mé& overstige 732. Nice-traktaten blev gennem-
fort i dansk ret ved lov nr. 499 af 7. juni 2001 og tradte
i kraft den 1. februar 2003. -

I den til Nice-traktaten herende protokol om udv1-
delsen af Den Europziske Union blev der endvidere
fastsat en ny. fordeling af antallet af pladser i Europa-
Parlamentet pr. 1. januar 2004, jf. protokollens artikel
2, stk. 1, der indeholdt en @ndring af artikel 190,

stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fazllesskab. Antallet af danske medlemmer af Europa-
Parlamentet blev i den forbindelse nedsat fra 16 til 13.

Fordelingen skete imidlertid under den forudszt-
ning, at EU i valgperioden 2004-2009 ville n& op pa
27 medlemslande, herunder de 15 nuverende EU-lan-
de, de 10 nye EU-lande, der er omfattet af traktaten
vedrerende Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og
Slovakiets tiltrazdelse af EU, samt de to kandidatlande
Rumenien og Bulgarien. Det blev samtidig bestemt,

 at safremt EU i valgperioden 2004-2009 ikke matte

veere ndet op pd 27 medlemslande, skulle antallet af
reprasentanter, der skulle veelges i hver enkelt med-
lemsstat, korrigeres -forholdsmeessigt, saledes at det
samlede ‘antal kom sé tet p& 732 som muligt: Radet
skulle treeffe bestemmelse herom, _|f protokollens ar-
tikel 2, stk. 3.

Den 16. april 2003 blev traktaten vedrerende Tjek-
kiets, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns,
Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse
af EU (herefter benaevnt udvidelsestraktaten) med til-
herende akt vedrerende vilkarene for de pégaeldende
landes tiltreedelse og tilpasningerné af traktaterne
(herefter ‘benzevnt udvidelsesakten) undertegnet. Ud-
videlsestraktaten med tilhgrende udvidelsesakt er deh
11. juni 2003 ratificeret af Danmark i medfer aflov nr.
445 af 10. juni 2003 om Den Europzeiske Unions ud-
videlse med Tjekkiet; Estland, Cypern, Letland, Li-
tauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet.
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Udvidelsesaktens anden del indeholder de tilpas-
ninger, som optagelsen af de ti lande har gjort-det ned-
vendigt at foretage i de grundleeggende traktater. Ud-
gangspunktet for udvidelsesaktens bestemmelser om
institutionerne er Nice-traktaten, som udvidelsesakten
supplerer og praciserer. Det geelder navnlig reglerne
om de nye medlemsstaters repreesentation i institutio-
nerne: Det er saledes bl.a. fastsat, hvor mange med-
_ lemmer af Europa-Parlamentet, der med virkning fra

begyndelsen af valgperioden 2004-2009 skal valges i
hver af de 15 medlemsstater og i de 10 lande, der er
omfattet af udvidelsestraktaten.

Tudvidelsesaktens artikel 11, der indeholder en &n-
dring af artikel 190, stk. 2, i traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fallesskab, ‘er det -bla. fastsat, at
Danmarks antal af medlemmer af Europa-Parlamentet
med virkning fra begyndelsen af valgperioden 2004~
2009 fastsattes til 14. Baggrunden for, at antallet ikke
som i den til Nice-traktaten harende protokol er sat til
13, er, at Rumenien og Bulgarien ikke er omfattet af
udvidelsestraktaten, og at antallet af medlemmer af
Europa—Parlamentet er komgeret forholdsmaes31gt
som beskrevet ovenfor.

Udvidelsesaktens artikel 11 treeder i stedet for den

nzevnte protokol til Nice-traktaten.

Bestemmelsen medferer, at antallet af danske med-
lemmer af Europa-Parlamentet skal nedsaettes fra 16
til 14, : o

Ved nervarende lovforslag fastsattes som en kon-
sekvens heraf, at antallet af danske medlemmer, der
skal veelges til Europa-Parlamentet, er 14.

Der henvises til lovforslagets § 7, ar. 2 og 3.

En oversigt over den nuvaerende og kommende for-
deling af antal pladser i Europa-Parlamentet er opta-
get som bilag 4 til dette lovforslag, :

2.3. Tilpasning af frister for optagelse pd valglisz‘en
: Hidiil er valg til Europa—Parlamentet blevet afholdt

pa torsdage. Imidlertid er valgdatoen for naste Euro-
pa-Parlamentsvalg fastsat til sendag den 13. juni-
2004; jf. bekendtgorelse nri 763 af 26. august 2003. At -

. . ) . oo, o
valgdagen er fastsat til en sendag, har gjort det anske- 24 Andre endringer

ligt at tilpasse reglerne i*folketingsvalgloven' vedre-
rende forskellige frister for optagelse af valgere pa
valglisten. De anforte regler finder i det vaesentlige til-
svarende anvendelse ved Europa-Parlamentsvalg, for
s vidt angdr veelgere, der tillige har valgret til Folke-
tinget, jf. nermere Europa—Parlamentsvalglovens
§ 14, stk. 2.

Valglisterne udarbejdes maskinelt pa grundlag af
oplysningerne i CPR med de &ndringer, som kommu-

nernes folkeregistre har modtaget til og med 15.-da-
gen for valgdagen, hvilke @ndringer skal indberettes
til CPR senest 15.-dagen:for valgdagen. Ved tilflyt-
ninger fra og fraflytninger til Feergerne og Grenland
udleber fristen for optagelse pa: valglisten dog 18.-da-
gen for valgdagen for sa vidt angar folketingsvalg, jf.
nermere folketingsvalglovens § 18, sammenholdt
med Europa-Parlamentsvalglovens § 14, stk. 2. . -
" Der foretages ikke udtrzek fra CPR lordage og sen-
dage ogandre helligdage. Falder 15.-dagen for valg-
dagen pa en lordag eller sendag eller anden helligdag,
vil dén faktiske skazringsdato for optagelse pa den ma-
skinelt udskrevné valgliste blive den umiddelbart for-
udgiende segnedag, som ikke er en lerdag, Dette be-
tyder rent praktisk; at der i kommunerne i videre om-
fang end ellers efterfolgende skal foretages en manuel
berigtigelse af valglisten, siledes at vaelgere, der efter
den faktiske skeeringsdato for optagelse p& den maski-
nelt udskrevne valgliste, men for udlebet af fristen for
optagelse pa valglisten er tilflyttet henhioldsvis fraflyt-
tet kommunen, manuelt skal optages pd henholdsvis
slettes af valglisten.

Da 15.-dagen for valgdagen med sendag som valg-
dag er en lordag og med mandag som valgdag en sen-

- dag samt med en hvilken som helst anden ugedag som
" valgdag teoretisk set vil kunne vaere en anden hellig-
.dag end sendag, foreslas det, at fristen for optagelse pa

valglisten, hvis denne udlgber pé en lordag eller son-
dag eller anden helligdag, fremrykkes til den umlddgl—
bart forudgdende sggnedag, som ikke er en'lerdag, for
sd vidt angér veelgere, der tilflytter fra en anden kom-

" mune, eller som flytter inden for kommunen.

For velgere, der tilflytter fra udlandet, og for ud-
landsdanskere, der efter anmodning optages pa valgli-
sten, sker der ingen ndringer vedrerende fristen for
optagelse pa valglisten. Der er siledes ikke tale om, at
nogen vzlgere mister deres valgret ved navnte for-

 slag til eendring af fristen. Der er alene tale om, hvor i

landet de velgere, der er omfattet af ordningen, skal
optages p valglisten og afgive stemme pa valgdagen.:
Der henvises til lovforslagets § 2, nr. 1.

Med lovforslaget praciseres, i overensstemmelse
med hidtidig retsopfattelse, at valgretsbetingelserne
for valgbarhed, boitset fra aldersbetingelsen, skal
veere opfyldt fire uger for valgdagen og ikke blot pa et
tidspunkt forud for fire uger for valgdagen. Valgrets-
betingelserne skal som hidtil tllllge veere opfyldt pa
valgdagen. -

Der henvises til lovforslagets Shonid.
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3. Lovforslagets gkonomiske og administrative konse-
kvenser m.v. ! ‘ .
Lovforslaget skmmes ikke at fa :z;konomlske eller
administrative ‘konsekvenser af betydning for staten
eller kommunerne. Forslaget om tilpasning af forskel-
lige frister for optagelse pa valglisten, der udlober pa
en lprdag eller sgndag eller anden helligdag, indebee-
rer dog en vis administrativ- lettelse for kommunerne,
idet kommunerne ikke i sd vidt omfang som ellers vil
skulle foretage manuelle berigtigelser. af valglisterne,
Der henvises til gfSnit 2.3. o
Lovforslaget har ingen erhvervsakonomlske, er-
hvervsadministrative eller miljgmeassige konsekven-
ser. Lovforslaget skennes ikke at have administrative
konsekvenser for borgerne (veelgerne), -

6. Vurdering af konsekvenser af lovforslaget

4. Forholdet til EU-retten

* Med lovforslaget ratificéres Radets afgarelse af25.
juni og af 23. september 2002 om @ndring af akt om
almindelige direkte valg af repraesentanterne i Euro-
pa-Parlamentet, knyttet til' afgerelse 76/787/EKSF
EQF, Euratom (2002/772/EF, Euratom). -

- Med lovforslaget kommer Europa~Parlamentsvalg—
loven i overensstemmelse med bestemmelsen i den til
Nice-traktaten -hgrende protokol om udvidelsen af
Den Europziske Union om antallet af danske med-
lemmer, der skal valges til Europa-Parlamentet, som
endret ved udvidelsestraktaten.

5. Harte myndzgheder og orgamsatzoner ;

Lovforslaget har veeret sendt til hering hos Justlts-
ministeriet, Udenrigsministeriet og Finansministeriet
samt hos KL og Kebenhavns og Frederlksberg Kom-
muner.’ ‘

Posmve konsekvenser/mmdre udglfter ‘

Negaﬁw kbhselzvéhysé:r/hlvéi:udgiﬁérV o

@konomiske konsekvenser for -
stat, kommuner og amtskommuner

Admlnlstratlve k_onsekvenser for
stat, kommuner og amtskommuner

Fbrsldgei om 'tllpasn‘mg af forskel-

lige frister for optagelse pa valgli-
sten, der udleber pa en lordag eller
syzmdag eller anden helligdag, inde-

beerer en vis administrativ lettelse.

hvervshvet ’

®konom1ske konsekvenser for er—

Admlmstratlve konsekvenser for
erhvervshvet

1

Mllyamaessxge konsekvenser v

borgerne

Admlmstratlve konsekvenser for )

Fgrholdet tllEU-retten

Med lovforslaget ratlﬁceres Radets afgarelse af25. _]um og af 23. sep-
| tember 2002 om gndring af akt em almindelige direkte valg af repree-.
sentanterne i Europa-Parlamentet, knyttet til afgﬁrelse 76/787/EKSF,

EQF, Buratom (2002/772/EF, Euratomni).
Med. lovforslaget kommer Europa-Parlamentsvalgloven endvidere i

overensstemmelse med bestemmelsen i den til Nice-traktaten herende
protokol om udvidelsen af Den Europzeiske Union om antallet af danske
medlemmer, der skal veelges til Europa-Parlamentet som aendl et ved

5 udv1delsestraktaten o

Bemarkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
el

T11 nr. 1 - B
Forslaget er i overensstemmelse med artlkel 1, nr.
1, i endringsakten af 2002, hvarefier »repreeséntant«

eller »repraesentant i Europa-Parlamentet«, med und-
tagelse af artikel 13, aendres til »medlem af Europa—
Parlamentet« L

Der henvises i ovrigt il de almmdehge bemaerknm-
ger, afsnit 2.1,
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Tilnr. 2.0g 3 : .

- Forslaget indebeerer, at antallet af danske medlem-
mer, der skal vaelges til Europa-Parlamerntet, nedseet-
tes fra de nuvarende 16 til 14. Dette er en konsekvens
af bestemmelsen herom i udvidelsesaktens artikel 11.
Der henv1ses til de almlndellge bemaerkmnger afmzt
2 2 . .

" For s vidt angér forslaget om aendrmg af udtrykket
»repreesentanter« til »medlemmer« henvises til be-
maerkmngerne tilnr, 1. ’ S

Til or. 4

Ved forslaget preeciseres, i overensstemmelse med
hidtidig -retsopfattelse, at valgretsbetingelserne for
valgbarhed bortset fra aldersbetingelsen skal vaere op-
fyldt fire uger for valgdagen:-

Det er saledes ikke tilstrekkeligt, at de nzvnte be-
tingelser har veret opfyldt pa et tidspunkt forud for
fire uger for valgdagen, hvis de ikke (fortsat) er op-
fyldt fire uger for valgdagen. Betingelserne skal efter
den geeldende bestemmelse i lovens § 6, stk. 1, jf. § 3,
stk. 1, ligeledes veere opfyldt pa valgdagen, for at den
pagldende kandidat kan vare valgbar.

Til nr. 5-8.
Der henv1ses til bemaerkmngeme t11 or. 1

Tllnr 9 ~

‘Den foreslaede bestemmelse erstatter den gaeldende
bestemmelse i lovens § 42, stk 1, vedmrende ufor-
enelighed mellem hvervet som medlem af Europa-
Parlamentet og en rakke andre hverv. Forslaget er i
overensstemmelse med artikel 1, nr, 7, 1aendr1ngsak-
ten af 2002, hvorved artlkel 6 iakten af 1976 om, hyil-
af Europa-Parlam¢ntet a@ndr_e.s pa,¢n raickke pun,kte,r,‘

Den foresléede bestemmelse i § 42, stk. 1, nr. 1,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som medlem af regerin-
gen, svarer til den gaeldende bestemmelse i lovens
§ 42, stk..1,nr. 1.

Den foresléede bestemmelse i § 42 stk. ] nr. 2,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som medlem af Folketin-
get, er ny. Om baggrunden for den &ndrede bestem-
melse i &ndringsakten af 2002 henyises til de almin-
delige bemarkninger, afsnit 2.1.1. ‘

Den foresldede bestemmelse i.§ 42, stk. 1, .nr. 3
hvorefter hvervet som-medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hyervet som medlem af Europa-
Kommissionen; svarer til den geldende bestemmelse
ilovens § 42, stk, 1, nr. 2. .
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Den. foresldede bestemmelse i § 42, stk. 1,- nr, 4,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er.uforeneligt med hyervet som dommer, ‘generalad-
vokat eller justitssekretar ved De Europeiske Feelles-

_skabers Domstol eller Ret i Forste: Instans, svarer til

den geeldende bestemmelse i lovens § 42, stk. 1, ur. 3,
idet der dog er tilfajet »eller Ret i Forste Instans«, Til-
fojelsen i endringsakten af 2002 herom skyldes opret-
telsen af De Buropaiske Fellesskabers Ret i Ferste
Instans.. .

Den foresliede bestemmelse i-§42 stk 1, ar. 5,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som medlem af Den Euro=
peiske Centralbanks direktion, er ny. Den ny bestem-
melse herom i aendringsakten af 2002 skyldes opret-
telsen af Den Europaiske Centralbank.

Den foresldede bestemmelse i § 42, stk. 1, nr. 6,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er-uforeneligt med hvervet som medlem af Revisions-
retten for De Europaciske Faellesskaber, svarer til den
geeldende bestemmelse i lovens § 42, stk. 1, nr. 4, ..

. Den foreslaede bestemmelse i § 42, :stk. 1,-nr. 7,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som De Europziske Fesl-
lesskabers Ombudsmand, er ny. Den ny bestemmelse
herom i aendringsakten af 2002 skyldes oprettelsen af
De Europziske Feellesskabers Ombudsmand. -
~ Den foresldede bestemmelse i § 42, stk. 1, nr. 8,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlameritet
er uforeneligt med hvervet som medlem af Det @ko-
nomiske og.Sociale Udvalg under Det- Europaiske
Fezllesskab og Det Europziske Atomenergifalles-
skab,. svarer til den geldende bestemmelse. i lovens
§ 42, stk. 1, nr. 5, idet en del af denne bestemmelse —
vedterende medlemskab. af Det Radgivende Udvalg
for Det Europeiske Kul- og Stilfellesskab ~ dog er
udgdet, Det bemerkes i den forbindelse; at traktaten
om oprettelse af Det Buropeeiske Kul- og Stalfalles-
skab udleb den 23. juli 2002, og at dette er baggrun-
den for, at ovennavnte del af den geldende bestem-
melse er udgaet.

Den foreslaede bestemmelse i § 42 stk 1 . 9
hvorefter hvervet som - medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet soni medlem af udvalg ¢l-
ler organer, som-er oprettet i henhold til traktaterne
om oprettelse af Det Europeiske Faellesskab og Det
Europaeiskc Atomenergifellesskab med henblik“pé at
administrere Feellesskabernes pengemidler eller udfo-
re vedvarende direkte forvaltning, svarer til den gal-
dende bestemmelse i lovens § 42, stk. 1, nr. 6, idet-en
del af denne bestemmelse — vedrzrende medlemskab
af udvalg eller organer, som er gprettet i henhold til
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traktaten om Det Europaiske Kul- og Stalfzellesskab
— dog af samme grund som anfert ovenfor er udgaet.

Den foresldede bestemmelse i § 42, stk. 1, wr. 10,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som medlem af Den Euro-
peiske Investeringsbanks bestyrelse eller direktion el-
ler ansat i denne, svarer til den gaeldende bestemmelse
ilovens § 42, stk. 1, nr. 7.

Den foresldede bestemmelse i §$42, stk 1, nr. 11,
hvorefter hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som tjenestemand eller an-
den ansat i aktiv tjeneste i De Europziske Faellesska-
bers institutioner eller dertil knyttede organer eller or-
ganisationer eller i Den Europaiske Centralbank, sva-
rer til den geeldende bestemmelse i lovens § 42, stk. 1,
nr. 8, idet denne bestemmelse dog bl.a. er omformule-
ret, saledes at »dertil knyttede specialiserede organer«
er erstattet af »dertil knyttede organer eller organisati-
oner«, og siledes at bestemmelsen tillige omfatter tje-
nestemeend eller andre ansatte i aktlv tJeneste i Den
Europeiske Centralbank.

Bestemmelsen om, at hvervet som medlem af Euro-
pa-Parlamentet er uforeneligt med hvervet som med-
lem af Folketinget, er ikke til hinder for, at et medlem
af Folketinget opstiller som kandidat til valg til Euro-
pa-Parlamentet eller omvendt. Safremt det pagalden-
de medlem opnér valg til Europa-Parlamentet hen-
holdsvis Folketinget, m& den pageldende imidlertid
veelge, hvilket medlemskab der @nskes opretholdt.
Tilsvarende geelder indehavere af andre hverv, der er
uforenelige med hverv som medlem af Europa-Par la—
mentet. : o :

- Thenhold til Europa—Parlamentsvalg10vens § 40 un-
derretter Folketinget Europa-Parlamentet om valgets
resultat mied henblik p4, at Europa-Parlamentet i hen-
hold til artikel 11 i akten af 1976 pr:zfver medlemmer-
nes mandater.

Det fremgér af artikel 7, nr. 1, i Europa-Pa'rlamen'-
tets forretningsorden af februar 2003, at Europa-Par-
lamentet p& baggrund af en betenkning fra det kom-
petente udvalg omgéende foretager valgs provelse og
treeffer afgarelse om hvert enkelt nyvalgt medlems
mandat og om eventuelle indsigelser. indgivet pa
grundlag af bestemmelserne i akten'af 1976, men ikke
indsigelser pa grundlag af de nationale valglove. Det
fremgér af samme artikels nr. 2, at et medlems mandat
forst kan erkleres gyldigt, efter at den pageldende
skriftligt har afgivet erkleering pa grundlag afbl.a. ar-
tikel 6 i akten af 1976. .

Det er sdledes Europa-Parlamentet, der péser, at et
medlem ikke er indehaver af et hverv, der er uforene-
ligt med hvervet som medlem af Europa-Parlamentet.

Det tilkommer tilsvarende Europa-Parlamentet at
treeffe afgarelse om, hvorvidt et medlem i valgperio-
den har mistet sit mandat som folge af at have pataget
sig et hverv, der er uforeneligt med hvervet som med-
lem- af Europa-Parlamentet. Der henvises herved: til
artikel 8, nr. 4, 2. pkt., i Europa-Parlamentets forret-
ningsorden, hvoraf det fremgar, at sdfremt medlems-
staternes eller Unionens kompetente myndigheder el-
ler det pagaeldende medlem giver. formanden medde-
lelse om udnaevnelse til hverv, der er uforenelige med
medlemskab af Europa-Parlamentet, underretter for-
manden Europa-Parlamentet, som konstaterer, at
mandatet er blevet.ledigt. :

Der henvises i gvrigt til de almmdehge bemaerknm—
ger, afSnit 2.1.

For sé vidt angér forslaget om aendrmg afudtrykket
»repraesentanter« til »medlemmer« henvises til be-
merkningerne til nr. 1..

Til nr. 10 og 11
Der henvises til bemaerkmngerne til nr. 1

CTi§2

Til nr. 1

Reglerne om valglister til folketingsvalg findes i
folketingsvalglovens kapitel 4, §§ 15-22. Disse regler
finder tilsvarende anvendelse ved FEuropa-Parla-
mentsvalg, for s vidt angar valgere, der tillige har
valgret til Folketinget, jf. Europa—Parlamentsvalglo—
vens § 14, stk. 2, 1. pkt.

For tilflytning fra, henholdsvis fraflytning til, Feer-
gerne eller Gronland gaelder dog ved Europa-Parla-
mentsvalg samme regler som for tilflytning fia, hen-
holdsvis fraflytning fil, udlandet, JE Europa—Parla-
mentsvalglovens § 14, stk. 2, 2. pkt.

Kommunalbestyrelsen skal udarbejde en valgliste
over kommunens velgere, jf. folketmgsvalglovens
§ 18, stk. 1.

“Velgere, der er tilmeldt et folkeregister her i landet,
optages automatisk pa valglisten. Optagelsen pa valg-
listen sker i den kommune, hvor de er tilmeldt folke-
registret senest 15.-dagen for valgdagen, jf. folke-
tingsvalglovens § 15, sammenholdt med § 18. Det be-
tyder, ‘at kommunalbestyrelsen pa valglisten under
den aktuelle bopzl skal optage'de veelgere, der senest
15.-dagen for valgdagen er flyttet til kommunen eller
flyttet inden for komimunen, og som senest denne dag
har anmeldt flytningen til kommunens folkeregister,
jf. folketingsvalglovens § 18, stk. 2, 1. pkt., og stk. 3.
Velgere, der senere end 15.-dagen for valgdagen er
flyttet til en anden kommune eller inden for kommu-
nen, eller som senere end denne dag har anmeldt flyt-
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ning,: skal forblive optaget pa. valglisten under den
hidtidige bopel, jf. folketingsvalglovens § 18, stk. 4.
Veelgere, der fra udlandet er flyttet til en kommune se-
nere end 15.-dagen for: valgdagen, eller som senere
end denne dag har anmeldt flytningen, optages ikke pa
valglisten, jf. folketingsvalglovens § 18, stk.2, 1.
pkt., modsatningsvis. Disse valgere kan derfor ikke
afgive stemme til valget, jf. -folketingsvalglovens § 3
og Europa-Parlamentsvalglovens § 4, hvorefter ingen
kan udeve valgret uden at-veere optaget pé valglisten;

Velgere, .der er omfattet af folketingsvalglovens

§2, og som i forbindelse med udlandsopholdet er re-
gistreret i CPR som udrejst, optages kun pa valglisten,
hvis de:har anmodet herom, og der senest-15.-dagen
for valgdagen er truffet afgerelse om optagelse pa
valglisten enten af kommunalbestyrelsen eller Valg-
retsnzevnet, jf. folketingsvalglovens § 18, stk. 6. Disse
vaelgere optages pa valglisten i den kommune, hvor de
sidst:har veeret tilmeldt folkereglstret jf. folketings-
valglovens § 16, stk. 1. o

“Valglisterne udarbejdes maskmelt pé grundlag af

oplysningerne i CPR med de andringer; som kommu--

nens folkeregister har modtaget til og med 15.-dagen
for valgdagen, hvilke @ndringer skal indberettes til
CPR senest 15.-dagen for valgdagen. :

Ved tllﬂytmnger fra og fraflytninger til Feergerne .

og Greiiland er skeringsdagen dog 18.-dagen for
valgdagen ved folketingsvalg, jf. folketingsvalglo-
vens § 18, stk. 2, 2. pkt., og stk. 5.Ved Europa-Parla-
mentsvalg, hvor réglerne om til- og fraflytninger il
udlandet’ finder anvendelse, jf. Europa-Parlaments-
valglovens § 14, stk. 2, 2. pkt., er skaermgsdagen dog
15.-dagen for Valgdagen

‘Der foretages ikke udtraek fra CPR lardage og sen-
dage og andre helligdage. Falder 15.-dagen for valg-
dagen p4 en lordag eller sendag eller anden helligdag,
vil dén faktiske skeeringsdato for optagelse pé den ma-
skinelt udskrevne valgliste blive den umiddelbart for-
udgéende spgnedag. Dette betyder rent praktisk, at der
i kommunerne i videre omfang end ellers efterfolgen-
de skal foretages en manuel berigtigelse af valglisten,
saledes at vaelgere der efter den faktiske skeeringsdato
for optagelse pa den maskinelt udskrevne valgliste,
men for udlgbet af fristen for optagelse pa valglisten,
er tilflyttet henholdsvis fraflyttet kommunen, manuelt
skal optages pa henholdsvis slettes af valglisten.

De vaelgere, der efter den faktiske skeeringsdato for
optagelse pa den maskinelt udskrevne valgliste, men
for udlgbet af fristen for optagelse pa valglisten, flyt-
ter inden for kommunen, optages i praksis ikke pa
valglisten for den nye adresse, ligesom de derfor hel-
ler ikke slettes af valglisten for den hidtidige adresse.

Da 15.~dagen for valgdagen med sendag som valg-
dag er en lordag og med mandag som valgdag en sgn-
dag samt med en hvilken sonrhelst anden ugedag som
valgdag teoretisk set vil kunne veere en anden hellig-
dag end sendag, foreslas det; at fristen for optagelse pa
valglisten, hvis denne udlgber p en lerdag eller spn-
dag eller anden helligdag, fremrykkes til den umiddel-
bart forudgéende segnedag, som ikke er en lerdag, for
sa vidt angér veelgere, der tilflytter fra en anden kom-
mune, eller som flytter inden for kommunen. . ..

. Der henvises.i gvrigt til de almindelige bemzrknin-
ger, afsnit 2.3. :

Til§ 3.
Til r. 1- 4 '

}Endrmgerne er en konsekvens af, at »repraesen—
tant« eller »repraasentant i Europa—Parlamentet« i
Europa-Parlamentsvalgloven Jt. dette lovforslags § 1,
nr. 1-3 og 5-11, sendres til »medlem« og »medlem af
Europa—Parlamentet«

Der henvises i ovrigt til de almmdellge bemeerknin-
ger, aﬁmt 2.1.

‘ Tl §4
Tilnir. 1
Zndringen er en konsekvens af, at der i i denne lov
henvises til lov om vederlag og pension m.v. for de
danske representanter i Europa-Parlamentet som i
medfor af dette lovforslags § 3, nr. 1, endrer titel til

lov om vederlag og pension m.v. for de danske med-
lemmer af Europa—Parlamentet

Tigs5

Forslaget indebarer, at forslagets bestemmelser
vedrerende tilpasning af frister for optagelse pa valg-
listen samt praeciseringen af, hvornr valgretsbet1n~
gelserne for valgbarhed, bortset fra aldersbetingelsen,
skal veere opfyldt, jf. lovforslagets § 2, nr. 1, 0g § 1,
nr. 4, traeder i kraft den 1. december 2003, Dette fslger
af bestemmelsens stk 1, sammenholdt med stk 2 1
pkt. - :

‘Baggrunden for det fastsatte ikrafttreedelsestids-
punkt er, at den tidligste frist, der et knyttet til valgda-
gen, indtreeder seks méaneder for valgdagen. Det frem-
gar séledes af § 2, stk. 2, 2. pkt., i bekendtgerelse nr.
792 af 5. november 1998 om optagelse pa valglisten
til Europa-Parlamentsvalg af personer med dansk ind-
fodsret, der har fast bopal i en af de evrige medlems-
stater i Den Europzeiske Union, at ansegning om op-
tagelse pa valglisten i medfer af den naevnte bestem-
melsetidligstkanindgives seks maneder for valgdagen.
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Da datoen for naste Europa-Parlamentsvalg ved
bekendtgetelse nr. 763 af 26. august 2003 er fastsat til
sendag den 13. juni 2004, indtraeder seks méaneders-
dagen den 13. december 2003.

Deri i bestemmelsens s#: 3 fastsatte bemyndigélse
til at fastsaette nzermere regler om behandiingen af an-
modninger om optagelse pa valglisten af personer, der
vil have valgret efter § 3, stk. 1, nt. 2 og 3, i lovoin
valg af ‘danske medlemmer til Buropa-Parlamentet;
safremt Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen,
Ungarn, Malta; Polen, Slovenien og Slovakiet bliver
medlemmer af Den Europziske Union, bliver siledes
aktuel allerede pa dette tidspunkt.

Det foreslas samtidig i bestemmelsens stk 2, 1.
pkt.; at indenrigs- og sundhedsmitisteren bemyndiges
til at fastsztte tidspunktet for ikrafttrasdelsen af de af
forslagets bestemmelser, der knyttet sig til de interna=
tionalé retsakter — andringsakten af 2002 og den til
Nicetraktaten herende protokol om udvidelsen af Den
Eu'r’(‘)’paeiske Union, som ndret ved udvidelsesakten,
jf. lovforslagets § 1, nr. 1-3 og 5-11, § 3, #ir. 144, og
§ 4, inr. 1. Forslaget herom er en konsekvéns af; at dis-
s¢ retsakter forst far virkning, nar alle medlemislaide-
ne har vedtaget dein i overensstemmielse med deres re-
spektive forfatningsmeessige besternmelser, og at de
danske zndriniger som felge heraf forst skal tizde i
kraft pd det i digse retsakter angivne tidspunkt:

Tldspunktet for ikrafttraedelsen af de af forslagets
bestemmelser, der knytter sig til sndringsakten af
2002, skal siledes fastsattes i overensstemmelse her-
med. Endvidere skal dét i henhold til artikel 1, nr: 7,
litra b, i endringsakten af 2002 fastsattes, at bestems=
rhelsen om, at hvervet som medlem af Europa-Parla-
mentet et uforeneligt med hvervet som miedlem af et
nationalt parlament hat virkning fra valget til Europa-
Parlamentet i 2004.

Det foreslés endvidere 1bestemme1sens stk 2,2 og
3. pkt., at indenrigs- og sundhedsmmlsteren kan fast-
satte, at de nevnte endringer éller dele af disse trasder
i kraft pa forskellige tidspurikter. Mmlsteren bemyn-
dlges til at bestemme, hvorndr de navnte aendrlnger
eller dele af disse har virkning, og kai fastsztte, at de
nzvite ndringer eller dele af disse har virkning pa
forskelhge tldspunkter

S

Forslaget herom er én konsekvens af; at bestemmel-
sernei forslagets § 1 knytter sig til to forskellige rets-
aktet, derkan blive ratificeret af alle medlemsstateriie
pé forskellige. tidspunkter, og at enkelte af forslagets
bestemmelser - § 1, nr. 2 og 3 er én gennemfrarelse
af begge retsakter.

- Indentigs- og sindhedsministeren bemyndlges end—
videre i bestemmelsens s¢k. 3 til for valget til Europa:
Parlatnetitet i 2004 at fastsztte naermiere feglei-om be-
handlingen af anmodninger om optagelse pa valgli=
steri af personer, der vil have valgret efter § 3; stk. 1,
nr. 2 og 3, i Europa-Patlamentsvalgloven, sifremt
Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn,
Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet bliver medlem-
mer af Den Europziske Union.

Denne bestemmelse har sammmenheeng med, at det
fremgar af tiltriedelsestraktaters artikel 2, stk. 1 og 2,
at traktaten traeder i kraft den 1. maj 2004, safremt de
nuvzarende mediemsstater samt Tjekkiet, Estland; Cy-
pern, Letland, Litauen, Ungain, Malta, Polen, Slove-
nien og Slovakiet senest den 30. april 2004 har afslut-
tet deres ratifikationsproceduter og deponeret ratifika-
tionsinstrumenterie.

Lovforslagets bestemmelse skal skabe grundlaget
for at gere det muligt for pérsoner, der vil have valgret
efter § 3, stk. 1, fir. 2 og 3, i Europa:Patlamentsvalg-
loven, safremit T_] ekkiet, Estland, Cypetn, Letland, Li-
tauen, Ungdrn, Malta, Polefi, Slovenién og Slovakiet
bliver medleminet af Den Europaelske Union, at ind-
give anmodning om optagelse pé valglisten, uagtet at
de pagzldende lande p4 tidspuinkiet for indgivelsen af
anmodningen endriu ikke er blevet medlemmer af Den
Europzaiske Union.

Bestemmelsen vedreter kun det forhold at der kan
fastsaettes nérmere regler om selvé behandhngen af
anmodmnger om optagelse pa valglisten. Den vedro-
rer derimod ikke spzrgsmalet om, hivorvidt de pagzl-
dende eﬁer reglerne herom i § 3, stk. 1, nr. 2 og 3, i
Europa-Parlamentsvalgloven kan optages pa valgli-
stefi: Dette vil forst kunne ske, nar de pageldende lan-
de er blevet medlémmer af Den Europaiske Unlon og
de gvrige betmgelser for optagelse pd valglisten er op-
fyldt efter reglerne i § 3, stk. 1, nir. 2 og 3, i Europa—
Parlamentsvalgloven
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Lovforslaget sammenholdt med gldende lov: - .

Geeldende fornnilering

Lov om valg af daviske repraesentariter til
Europa—Parlamentet

§ 5. Ved valg af reprassentanter. til Eutopa-Par-
lamentet ma ingen vaelger afglve stethime . bade
ved valget 1 Danimark og i e af de evrige med:
lenisstater i Den Eutopziske Union.

Sik. 2. ...

§ 14. 1 de ar, hvor valg af danske reprassentaii-
ter til Europa-Parlamentet skal afholdes, skal
komimunalbestyrelsen udarbejde en valgliste
over valgerne i kommunen.

Stk 2....

Stk. 3. ...

Stk. 4. ...

Stk. 5. ...

§ 1. Til Europa-Parlanientet veelges 16 danske
reprasefitanter.

§ 2. Daninark udger ét valgomrade, hvori
saritlige 16 reprasentanter vaelges ved forholds-
talsvalg.

Stk. 2. ...

Stk. 3. ...

§ 6. Valgbat til Eutopa-Parlamentet et enhver,
det har valgret efter § 3, stk. 1, og som senest 4
uger for valgdagen opfylder vilgretsbetingelser=
iie bottset fra aldersbetingelsen, jf. dog stk. 2 og
3.

Bilag 1

Lovforslaget

§1

I lov om valg af danske repraesentanter til

'Europa-Parlamentet _]f lovbekendtgzrelse fir,

264 af 18. aptil 2001, foretages fulgende zndrin:
ger:

1. Tlovens titel, § 5, stk. I, og § 14, stk. I, sendres
yreprasentanter« til: »medlemmer«.

2.1 § 1 ®ndres »16 danske reprassentanter« til:
»14 danske medlemmer.

3.1§2, stk 1, wndres »16 repreesentanter« til:
»14 medlemmer«.

4.1§ 6, stk. 1, udgar nsenest«.
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Geeldende formulering

Stk. 2. Den, der er straffet for en handling, der
i almindeligt omdemme gor den pagaldende
uverdig til at vaere representant i Europa-Parla-
mentet, er ikke valgbar, jf.-§ 37, stk. 3.-

Stk. 3. ...

Stk. 4. ...

§ 8. Reprasentanterne veelges for fem ar. De-
res funktionsperiode begynder og opherer pa de
tidspunkter, der folger af De Europaiske Felles-
skabers regler om almindelige direkte valg af re-
presentanterne i Europa-Parlamentet.

§37..

Stk 2.

Stk. 3. Rejses der tv1vl om gyldxgheden af val-
get af en repraesentant, jf. § 5, stk. 2, eller om en
repreesentants valgbarhed, jf. § 6, treeffer Folke-
tinget endelig afgarelse herom. :

§ 41. Rejses der i funktionsperioden tvivl om
gyldigheden af valget af en repraesentant, jf. § 5,
stk. 2, eller om, hvorvidt en repraesentant har mi-
stet sin valgbarhed, jf. § 6, treffer Folketinget
endelig afgerelse herom.

Lovforslaget

5. 1 §6, stk. 2, endres »reprasentant i« til:
»medlem af«.

6.1§ 8, 1. pkt., eendres »Repraesentanterne« til:
»Medlemmerne«, og i 2. pkt. &ndres »represen-
tanterne i« til; »medlemmerne af«.

7.1§ 37, stk. 3, aendres »en repracsentant« til: »et
medlem«-og »en: repraesentants« til; »et med—
lems« :

8. 1 § 41 ®ndres »en representant« to steder til:
»et medlem«.
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Geeldende formulering

§ 42. Hvervet som repraesentant i Europa-Par-
lamentet er uforenehgt med hvervet som
1) medlem af regeringen, o

2) medlem af Europa-Kommlsswnen, o «

3) dommer, generaladvokat eller justitsse kre-
teer ved De Europaiske Fallesskabers Dom-
stol,

4) medlem af Revisionsretten for De Europzi-
ske Fallesskaber,

5) medlem af Det Rédgivende Udvalg for Det
Europziske Kul- og Stélfxllesskab eller af
Det Jkonomiske og Sociale Udvalg under
Det Europaiske Feellesskab og Det Europee-
iske Atomenergifellesskab,

6) medlem af udvalg eller organer; som er op~

© rettet i henhold til traktaterne om- oprettelse
‘af Det Europaiske Kul- og: Stalfxllesskab,
Det Europaiske Fellesskab og Det Europze-

~ iske Atomenergifellesskab med henblik pa
-at administrere Fallesskabernes pengemid-

~ ler eller udfﬂre vedvarende dlrekte forvaltv
ning,’

7) medlem af Den Europalske Investermgs-
banks bestyrelse eller direktion eller ansat i
denne og

8). tjenestemand eller anden ansat i De Europz-

. iske Feallesskabers institutioner .cller dertil .

... knyttede spcmahserede organer i aktlv tjene-
Cste, P S

Stk. 2. En reprasentant, der pa grund af et
hverv efter stk. 1 er udtradt af Europa-Parlamen—
tet, kan efter hvervets opher blive opfert pa den
pagzldende stedfortrederliste i rzekkefﬁlge efter
sit stemmetal.

§ 43. Er en reprasentants mandat i. Europa-
Parlamentet ledigt, indtreeder den kandidat, som

ifolge den pageldende stedfortreederliste, jf: -

§ 34, stk. 2, og § 35, stk. 3, er nermest berettiget
hertil. Reglerne i § 32, stk. 4, § 37, stk. 3, og
§ 40 finder tilsvarende anvendelse.

. Lovforsiaget -

9. § 42, stk. 1, affattes saledes:

»Hvervet som medlem af Europa-Parlamentet
er uforeneligt med hvervet som
1) medlem af regeringen,
2) medlem af Folketinget,
3) medlem af Europa-Kommissionen,
4) dommer, generaladvokat eller justitssekre-
teer ved De Europaiske Fallesskabers Dom-
stol eller Ret i Forste Instans,

5) medlem af Den Europaiske Centralbanks

direktion,

6) medlem af Revisionsretten for De Europael—
ske Feellesskaber, g

7) De Europziske Fallesskabers Ombuds-

. mand,

8) medlem af Det @Gkonomiske og Sociale Ud-
valg under Det Furopziske Fellesskab og
Det Europziske Atomenergifellesskab,

9) medlem af udvalg eller organer, som er op-
rettet i henhold til traktaterne om oprettelse
af Det Europiske Fellesskab og Det Euro-
paiske Atomenergifaellesskab med henblik
pa at administrere Feellesskabernes penge-
midler eller udfere vedvarende direkte for-
valtning,

10) medlem af Den Europziske Investermgs-
banks bestyrelse eller direktion eller ansat i
denne og

. 11) tjenestemand eller anden ansat i aktiv tjene-

ste i De Europaiske Fallesskabers instituti-
oner eller dertil knyttede organer eller orga-
nisationer eller i Den Europae1ske Central-
bank.« -

10. 1§42, stk. 2 aendres »En’ repraesentant« til:
»Et medlem«

11.1§ 43, 1. pkt., aendres »en repreesentants« til:
»et medlems« ‘ -

7 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og ﬁllaagsbev.lovforslag)
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Geeldende formulering

§18. ...
Stk 2. ...
Stk. 3, ...
Stk. 4. ...
Stk. 5. ...
Stk, 6. ...

Lov om vea'erlag og penszon m.v. for de danske
repreesentanter i Europa-Parlamentet,

§ 1. Der tilkommer de danske repraesentanter i
Europa-Parlamentet ¢t vederlag.

Stk. 2. .

Stk. 3. ...

Stk. 4. ...

§ 2. De til enhver tid i lov om valg til Folketin-
get fastsatte bestemmelser om eftervederlag for
medlemmer af Folketinget finder tilsvarende an-
vendelse for de danske repraesentanter i Europa-
Parlamentet, hvis medlemskab opharer ved valg
eller ved udtrzeden pé grund af sygdom, idet
medlemsperioder i Europa-Parlamentet ved ef-
tervederlagets beregning sidestilles med med-
lemsperioder i Folketinget,

- Bilag til f, t. 1. vedr. valg af danske repreesentanter til Furopa-Parlamentet m.v. = = _

Lovforslaget
§2 -
Iloy om valg til Folketmget _]f lovbekendtgna-
relse hir, 261 af 18, april 2001, som endret ved

lov nr. 459 af 7. juni 2001 og § 9 i lov nr, 145 af
25, marts 2002 foretages fﬁlgende aendrmg

LIs18 mdsaettes som; stk 7 Co

»Stk. 7. Hvis 15, ~dagen for valgdagen er en
lordag eller sendag eller anden helligdag, frem-
rykkes denistk. 2, 1. pkt stk 3, og stk. 4 navn-
te frist:for optagelse pa- valghsten for sd vidt an~
gar veelgere, der tilflytter fra en anden kommune,

- eller som Aflytter inden for kommunen, til den

umiddelbart forudgaende Sﬂgnedag, som ikke er

en lﬁrdag «

.83
I lov nr. 1094 af 29 december 1999 om veder-
lag og pension m.v. for de danske repraesentanter
i Europa-Parlamentet foretages folgende &ndrin-
ger:

1. 1lovens titel, § I, stk. 1, § 2 og § 3, 1. pkt., zn-
dres »repraesentanter i« til: »medlemmer af«.



Bilag til f. t. 1, vedr. valg af danske reprasentanter til Europa-Parlamentet m.v,

563

Geeldende formulering
§ 3. De til enhver tid efter lov om valg til Fol-
ketinget geeldende bestemmelser om pension og

efterindteegt for medlemmer af Folketinget fin-
der tilsvarende anvendelse for de danske reprae-

- Lovforslaget - .

sentanter i Europa-Parlamentet, idet medlemspe- -~

rioder i Europa-Parlamentet ved pensionens be-
regning sidestilles med medlemsperioder i Fol-
ketinget. Medlemsperioder, hvori den pdgalden-
de samtidig har varet medlem af Folketinget og
Europa-Parlamentet, medregnes dog ikke dob-
belt.

§1....
Stk. 2. ...

Stk. 3. En repraesentant oppebarer vederlag fra -

dagen for valget eller, hvis vedkommende er ind-
tradt i anledning af en anden reprasentants ded
eller udtreden af Europa-Parlamentet, fra dagen

efter, at den hidtidige repreesentant er afgaet ved

daden eller udtradt af Europa-Parlamentet, og
indtil udgangen af den méaned, hvori repraesen-
tanten opherer at vaere medlem af Europa-Parla—
mentet.

Stk. 4. Repraesentanteme er forpligtet til at
modtage det i stk. 1, jf. stk. 2 og 3, fastsatte ve-
derlag.

§ 4. Finansministeren kan efter indstilling fra
Folketingets Udvalg for Forretningsordenen &n-
dre eller ophzeve bestemmelser om ydelser i hen-
hold til denne lov med henblik pa tilpasning til
de ydelser, der fra Europa-Parlamentet gives re-
prasentanterne. ‘

2.1§ 1, stk, 3, ®ndres »En repraesentant« til: »Et
medlem«, »en anden reprasentants« til: »et an-
det medlems«, »den hidtidige reprasentant til:
»det hidtidige medlem« og »repraesentanten« til:
»redlemmet«.

3.1§ 1, stk. 4, ®ndres »Reprasentanterne« til:
»Medlemmernex,

4.1§ 4 endres »reprasentanterne« til: »medlem-
merne«.

§4
1lov om vederlag og pension m.v. for ministre,
jf. lovbekendtgerelse nr. 1019 af 17. november
2000 som ndret ved lov nr. 453 af 7. juni 2001
og § 21ilov nr, 1041 af 17, december 2002, fore-
tages folgende eendring:
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Geeldende formulering

§ 2. For en minister, som modtager grundve-
derlag eller eftervederlag efter lov om valg til
Folketinget, nedsattes vederlaget efter § 1, stk. 1
og 2, med et beleb, der svarer til det af Folketin-
get ydede grundvederlag eller eftervederlag. Til-
svarende geelder for eftervederlag efter lov om
vederlag og pension m.v. for de danske repra-
sentanter i Europa-Parlamentet.

Stk. 2. ...

v Lovforsiaget

1.1§2 stk 1,2 pkt,, aendres »repraasentanter i«
til: »medlemmer af« :
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Bilag 2

1. 283t

(Retsakter hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS AFGORELSE
af 25, juni og af 23. september 2002

om éexidrinﬁ af akt om almindelige direkte valg af repraesentanterne i Europa-Parlamentet, lmyttet\ v
til afgerelse 76/787/EKSF, EOF, Euratom

(2002/772fEF, Buratom)

RADET FOR DEN EUROPAISKE URION HAR — -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Faollesskab, swrlig artikel 190, stk. 4,

under henvisning til traktaten om opreticlse af Det Europaiske
Atomenergifecllesskab, sarlig artikel 108, stk. 3 og 4, -

* under henvisning 6l forslag fra Europa-Parlamentet (1),

under heavisning til samstensmende udtalelse fra Europa-Parla-
~ mentet (), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Akten om almindelige dirckte valg af medlemmerne af
Europa-Parfamentet bor @ndres, siledes at der kan athol-
des almindelige dirckte valg efter principper, der er
faelles for alle medlemsstaterne, dog siledes at disse fir
mulighed for at anvende deres nationale bestermelser
for de aspekter, der ikke er ombandlet i denne afgorelse,

() For at gore det lettere at kese akten, som mendret ved
denne afgorelse, anses det for hensigtsmessigt at andre
ntunmereringen af bestemmelserne herd, hvilket gor en
konsolidering klarere - =~ -+

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE, som det henstiller it mediems-
staterne at vedtage 1 overensstemmelse med deres forfat-
ningsmassige bestemmelser:

Artikel 1

Akten om almindelige dirckte valg af reprasentanterne |
Europa-Parlamenter, knytiet 6l Ridets afgorelse 76{787EKSF,

{}) BT € 292 af 21.9.1998, 5. 66. ‘
() Udtalelse afgivet den 12,6, 2002 {endnu ikke offercliggiort i BFY).

EQF, Euratom (3) {i det folgende benmvnt wkten af 19764
andres § overensstemmelse med bestemmelserne i denne arti-
kel. : .

1) 1 akten af 1976, med wndtagelse af artikel 13, wndres
srepraesentants eller srepravsentant i Europa-Yadamentets
til smedlens af Europa-Parlamentets. :

2)  Artikel 1 affattes siledes:
»Artikel 1

L' 1 samdlige miedlemsstater velges medlemmerne af
Europa-Padanentet efter forholdstalsmetoden ved fistovaly
cller en metode med overforsel af overskydende stemmer.

2. Medlemsstaterne kan tillade prcferencelistevalg
overensstenunelse ned procedurer, som de fastswtter.

3. Valgene er almindelige, divekte, frie og hemmeliges

3y Fmgcudc artikler indswttes 1 stedet for avtikel 2:

»Artikel 2

Medlemsstaterne kan pd grundlag af deres serlige natio-
nale forhold oprette valgkredse med henblik pd valg il
Europa-Patlamentet cller fi andre  valgmwssige
underopdelinger, uden at dette generelt berorer valgmeto-
“dens forholdstalskarakter. o

Artikel 2 A

Medlemsstaterne kan fastsette en sperregriense for til-
deling af mandater, Denne sprerregranse md pd nationalt
plan hojst udgare 5 % af de afgivae stemumer,

(%) BFEL 278 of 8.10.1976, 5. 1.
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4

5}

6}

7

Artikel 2 B

Hyer enkelt medlemsstat kan fastsette et loft for valgkan-
didaternes udgifter 1l gennemfarelse af valghampagner.«

Artikel 3 andres séledes:
@ stk 1 udglr, og stk. 2 og 3 bliver sk, 1 og 2

by i det nye stk 1 wndves oDen femdrige periodes il
#Den femdirige periode, for hvilken medlemimerne af
Europa-Pardamentet velgess :

¢ 1 det nye stk 2 endres henvisningen til sstk. 2« til en
henvisning til sstk. Ts, : -

Artikel 4, stk. 2, affattes siledes:

»2,  Europa-Parlamentets medlemmer nyder godt af de

privilegier og immuniteter, der galder tor dem i henhold

til protokollen af’ 8. april 1965 om De Europriske Falles-
skabuers privilegier og immiuniteters

Atikel 5 oplieves,

Artikel 6 wndres siledes:

a) istk 1z

i) tilfejes 1 slutningen af tredje led seller Ret 1 Forste
Instanss

i

-~

titfajes mellem det nuyavende tredje og ferde led
telgende led: - o

wmedlem  af DPen liuﬁ)paﬁskc Centrathanks
direktion,s
iif) tilfajes mellem dot nuveerende ferde op femte led
: folgende led: :

wee P Eutropieiske Fallesskabers Ombudsmand,«
wdgdr i det nuvierende femte led setningslodder

af Der Radgivende Udvalg for Der Eweopadiske
Kul- og Stalfacilesskab eller )

i)

e

) udgir i det nuvarende sjette led »Det Buropuiske
Kul- og Stilfellesskab,e

vi} affattes det nuvierende ottende led sifedes:

* e tonestemand eller anden ansat § aktiv fencste
‘i De Ruropieiske Fiellesskabers ™ fustitutioner
eller dertil knyttede organer cller organisatio-

ner effer § Den Butopaiske Centrathanks

8

9

b} efter stk. 1 indfojes folgende stykke, og de nuvarende
stk. 2 og 3 bliver stk 3 og 4

2, Fra wvalger til Europa-Parlumentet i 2004 or
hvervet som medlom af Eoropa-Padamentet worene-
ligt med hvervet som medlems af ot nationalt parla-
ment,

Som en ndtagelse fra denne regel, og uden at det
anfegter bestemmelseme i stk, 3

- kan mediemmer af det frske nationale parlament,
der vadlges tit Europa-Parlamentet ved et efterfol-
gende valg, udove de to mandater santidig indl
waste valy il det feske nutionale parfament, hvor-
efter forste afsnit i dotte stykke finder anvendelse

~— kan medlemmer af Det Forencde Kongeriges par-
fament, der ogsd ¢r medlemmer af Europa-Parka-
mentet § femdrsperioden forud for valger 6l Furo-
pa-Parlamientet 1 2004, udove de to mandater
samtidig ndtil valget il Europa-Parlamentet i
2009, hvorelier forste alsnit § dette stykke finder
anvendelse. oo

o) i det nye stk 3 wadees wfastseettes 1l sudvide bestem-
- melserne fors, og henvisningen til sastikel 7, stk 2
erstattes af en henvisning 6l sartikel 7«

d) i det nye stk. 4 erstattes heavissingen 6l k. 1 og 24
af en heavisning 1} »stk. 1, 2 og 3.

Artikel 7 affattes siledes:

adrtikel 7

Med forbehold of forskisteonne § denire akt or valgproced-
ren undergiver hver medlemsstats nationale forskrifter,

Disse sationale forskeifter, der eventuclt kan tage hensyn

il swedige forbold 1 medlemsstaterne, mil jkke generélt

berare valgmetodens forholdstalskarakiers

Autikel 9 dendres siledes:
) istk 1 efter wpi en datos indfijes »og pd tidspunkiers

b i stk 2 wadves »Stennmeoptadlingen kan forst begyn-
de, ndes til sEn medlemsstat md ferst officielt offentlig-
- gore resultatet af stermmeafgivaitgen, efter ata '

¢ stk 3 wdghe
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10} Artikel 10 mridrey siledes:

a) 1stk. 1 wndres sDen i arfiket 9, stk 1, omhandlede
periodes Hl sStemimealgivaingsperiodens

b} stk. 2, andet afsnif, affattes siledes: »Sifremt det viser
sig umuligr at atholde valgene i Fellesskabet | denne
periode, fastsatter Ridet enstemunigt ofter horing af
Europa-Parfamentet og mindst et & Inden udgangen

af den i artikel 3 omhandlede fembrige periode ¢n

anden stemmcafgivningsperiode, som tidligst kan ligge
to miineder for og senest en nvined efter den periode,
der folger al forste afsnits

¢ i stk 3 udgdr sartikel 22 § traktaten om oprettelse of

Det Europasiske Kul- vg Stdlfellesskaby, »Det Europwi-
ske Whonomiske Fallesskabs wendses til sDet Europei-
ske Fallesskabe, og nden 1 artikel 9, stk. 1, omhandlede
periodes endres til sstemmeafgivaingsperiodens,

11) 1artikel 11 udgar sIndtil den i amkﬂ 7, stk. 1, fastsatte

ensartede valgprocedure cr tridt i krafte,
12) Antikel 12 affattes siledes:
" wiitikel 12

1. Et mandat bliver ledigt, ndr et Buropa-Parlaments-
nedlems mandat udleber som folge af, at mediemet fra-
teader, afgdr ved doden efler fortaber sit mavidat,

2. Mod forbehold of de ovige bestemmelser i denne
akt fasthegger hver medlemsstat de neermere procedurer

ined henblik pd; at et mandat, som mitte blive ledigt 1.
lobet af den ¥ artikel 3. omhandlede fenidrige pedode,

beswttes for resten af denne periade.

3. Nir det efter en medlemsstats lovgivning uduyk-
keligt fastswttes, at ot nedlem af Europa-Parlamentet for-
taber sit mandat, udlober medlemiiets mandat § medfer
af denne lovgivnings bestemmelser. De kompetente natio-
nale myndigheder anderretter Europa-Parlaniontet lieron,

4. Nir et mandat bliver ledigt som folge af fratraoden
eller dedsfald, underretter Buropa-Parlamentets formand
omgliende den  phgaldende micdlemsstats  kompeterite
myndigheder herom.e

13} Autikel 14 oplueves.

14) Astikel 15 affattés siledes;

whrtikel 15
 Denne akt o :iﬂ}it‘tct"pﬁ dansk, engelsk, finsk, fransk,
- graosk, irsk, - italiensk, nederdandsk, ‘portugisisk, spansk,
“svensk og tysk, hvilke tekster alle har samme gyidighed,
Bilagene 11 og M sidgor cn iz\tcgr(mdndgz del af denne akes
15 - ‘

16

=

Bilag T ophaves.

e

Erkleringen i bilag 1 fra Forbuudsrcbublikkm Tysklands
regering udgdr,

Artikel 2

1. . Actiklerne § og bilagene 6 akten af 1976 som wndret
ved nuerverende afgarelse omnuminereres § overenssiemmelse
wied de i bilaget til nasvarende afgorclse anforte wkvivalens-
tabeller, som-udgur en integrerende del af afgorelsen.

2. Krydshenvisninger il artikler { og bilag til akeen af 1976
tilpasses pi tilsvarende mide. Det savme gedder for de henvis-
ninger til artikler elter underinddelinger, som forckomner i de
andre facllesskabstrakeater,

3. Henvisninger til artiklerne 1 akten af 1976, som er ifde-

holde § andre instrumenter elfer akter, forstis som henvisniuger

“ il artiklerne 1 skten af 1976 wed deres nye nummerering §

niedfor af stk, 1 og til stykker i de neevite artikler nied deres
nye nummerering i medfar af nervarende afgarclse.

Artikel 3

1. De i actikel 1 og 2 ombandlede mndtinger fir vickning
den ferste dag i den shdned, der folger cfter medlemsstaternes
vedtagelse af denne afgordses hestemmielser 1 overensstem-
telse wied deves respektive forfatningsmissige bestemmelser,

2. Medlemsstaterne  underretter  Generalsekretariater  for
Ridet, ndr de har afstutter deres respektive mationale proce-
duret.
Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares 1 De Buropaiske Fallesskabers
Tidende,
Udferdiget | Lusentbourg, den 25, juni 2002,

P Rildets vegnie.

} MATAS 1 PALOU

Formand

Udferdiget i Bruxclles, dent 23. september 2002,

Pé Radets vegne
M. FISCHER BOEL
Fortnand
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Zkyivalenstabel som omhandlet i artikel 2 i Ridets afgerelsé 2002(772/EF, Euratom af 25. juni 2002 og af
23. september 2002 om andring af ake om almindelige dirckte valg af reprasentanterne i Eyropa-Parlamentet,

Knyteet il afgorelse 76/787{EKSF, EOF, Euratom
" Hidligere nummereting Ny nummcm;lng

Anikel 1 Artikel 1 ’
Artikel 2 Antikel 2
Artikel 2 A Artikel 3
Anikel 28 Auikel 4
Axtikel 3 Artikel 5
Artikel 4 Artikel 6
Artikel § {ophevet) -
Artikel 6 Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8
Artikel 8 Anikel 9
Artikel 9 Astikel 10

 Avtkel 10 Aviikel 11
Artikel 11 Artikel 12
Artikel 12 Atikel 13
Artikel 13 Artikel 14
Aqikcl 14 {ophieyer) o ‘
Artikel 157 Artikel 15

. Bilug 1 {ophavet) -

Bilag Bilag 1
Bilag 1 Bilag It




Bilag til . t. 1. vedr. valg af danske repraeséntanter-til Eﬁropa—Parlamentet mv. © 569

Bilag 3

De Europziske Fzllesskabers
Tidende
19, Argang Nr. L 278
8, oktober 1976
. . \
Dansk udgave Retsforskrifter
. Indhold I Retsakter bvis offentliggorelse er obligatorisk
I Retsakter bvis affentliggare!:e ikké er obligatorisk
76[787/EKSF, E@F, Euratom:
K ALGOIEISE L.ever et v edeiaseraeries Cvreeeanias 1
Akt om almindelige di ki valg af repi seanite --FiForial;rtlingen OUTTORUR
1
hD:r a;x: e, hvis ;‘e‘tdg:{d'l'yk‘ ";‘:lg‘d?m typer, er lobende forvalmingsakt iniden for ¢ af lanabmgwlltikkeh, qk:er., der normalt

De akter, his titel er tryke med fede typer eftet en asterisk, er alle andre akter.

Seciaiminisieriers bibhotek

i
i

5

R AR oSy T
UKT. 1978

o/
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RE

{Rapsakter buis aiie:;’il;fgg;iré}ré dcfee- w éi;ﬁgaégrisk}
RAD

AFGORELSE ’

176178 HERSF/ROF/ Enraton}

RADET -
sammensat of repriesentanerne for wedlemtstatne, hae med enseemmighed o

under henvisning tif artikel 21, stk 3, § teakeaten om oprettelse of Det europaiske Kuls
o Stilteliesskab, IR ST

ander henvisning til artikel 138, stk. 3, § uakeaten ora opretselse of Dex sugapaisks dkos
nomiske Frellosskab,

under henvisning il artikel 108, sth 3, § wabeaten om oprewelse af Dot curnpxishe

Aromenergifellesskab,

ander henvisning til forslag fra Forsamlingen,

ud fra ansket om at ivaorkszue konklusionemne fra Der curopwiske Réds mode dea 1.
oy 2. decomber 1975 § Rom med henblik ph at afholde valg il Porsamlingen ph & op
samme tidspunke i petioden maj-juni 1978 - ; . :

vedtager da forskeilter, der er knyreee ol denne afgorclss, og som det henstiller dl med-
lemsstatersie ot vadtage i overensstemmelse med deres forfatningsmuessige bestemmelser,

Denne afgorelse og de dortil knyttede forskeifeer offentliggores i De Europiske Falles
skabiers Tidende. .

Medlemsstaterne meddelo siraks pneralsekreteen for Rider for De curopaiske Feel-
lesskaber, nir de procedurer, der kraves efter dorcs forfatningsmassige bestemmelser’:
Eor vediagelsen of de forskeifrer, der or ket i} denbe afgorelse, er afshurtede.

Denne afgorelse tracder § keaft ph digen for offentliggorelsen § De Enropwiske Fatles- -
skabers Tidewde. ’ . :
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Nr. L 27872 De Europeiske Fallesskabers, Tidende 8.10.76

‘ Udfardiget i Bruxelles, den tyvende september nitten hundrede og scksoghalvfierds, .
Geschehen zu Briissel am mwanzigsten September neunzéhhhﬁndenséchs‘é‘ndéiebzig.

Dona at Brussels on the tweéntieth day of September in the year one thousand nine hun-
dred and sevcnty»six )

Fait 4 Bruxelles, le vingt scptcmbre mil neuf ¢ent smxante-scue. .

a

. Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an fichid 14 de mhf Mhéan Fémha:r, mile naoi gcéad
seachtd-a sé.

Fatto a Bruxelles, addi venti settembre millenovécentosettantasei,

Gedaan te Brussel, de rwintigste september negentienhonderd zesenzeventig.

For Radet for De europziske Fxlicsskabex

Fiir den Rat der Europatschcn (“‘emmmchuftcn

For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés europée_nne‘s‘ .
Tha ceann Chombhairle na gComhphobal Eopach

Per il Consiglio delle Comuniti-europee

Voor de Raad van de Buropése Germeenschappen . SR

- Fortmand
‘ Dey Prasident
The President
i Le président
" An #- Uadzmmn ‘3
Il Presidente “
De Voorzitter
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Le ministre des affaires étrangéres du royaume de Belgique -
De Minister van Buitcnlandse Zaken van het Koninkrijk Belgié

/4*2%/* /f/f "“’?f*wi

.-—""

Kongeriget Danmarks udenrigsakonotriiminister

B

Der Bundesminister des Auswirtigen der Bundesrepublik Deutschland V

fm- O

Le ministre des affaires éteangéres de la République frangaise
The Minister for Foreign Affaics of Treland
Atxe Gnéthal Bachtracha na hEireann

ée—am» m’* ZW
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1t ministro degli Aff‘ari esteri della Repuhblica italiana

Ao dis Pobeas

v Membre du 'gouv.emé.nicnt du gmnd—duché de Luxémbourg

De Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken y:in het anivnk:riikk der Nederlanden

The mester for Forengn Affairs and of thc Commonwealth of the Umtcd ngdom of
Great Britain and Northern Ireland
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om almindelige dirckee valg af reprasentanterne i Forsamlingen

Artikel 1

Repreesentanterne i Forsamlingen for folkene i de i
Fallesskaber sammensluttede stater valges ved almin.
delige direkte valg,

5ttikei 2

Antallet af reprasentanter, der veelges i hver enkelt

medlemsstat, fastsatres til:

Belgien 24,
Danmark 16,
Tyskland . 81,

. Praukrig | Si,
“rland » 15,
Ttalien 81,
Luxembourg 6,
Nedc:llz_z-nécne‘ o " 25,
Der forenede Kongerige 81,

Artikel 3

1. Repraesentanterne vieiges for en periode pa fem

2. Den femirige petiode begynder ved :‘zbnin{;@n af
den forste session efter hvert valg,

Den kan forlenges eller afkortes i henhold 1l amkcl
10, stk. 2, andet afsmt

3, Rc:przsentantemes mmdatcr begynder og opha

rer samtidig med dén i stk. 2 navnte periode.

Artikel 4

1. Reprazsentanterne stemmer individuelt og per-
sonligt, De er ikke bundet af paleg og kan ikke mod-
tage bundet mandar,

2. Reprasentanterne nyder godt -af de privilegier
og immunitcter, der galder for medlemmerne af For-
samlingen i henhold il protokollen om De euro-
peiske Fallesskabers privilegier og immuniteter, der
er kayttee til traktaten om oprerteise af et falles Rad
okg gn frelles Kommission for De europmiske Fxlles-
skaber.

: «Amke: 5

Hvervet som reprazsentant i Forsamlingen er forene-
ligt med med!emskab af en medlemsstats parlament.

Artikél 6

1, Hverver som reprasentant i Forsamlingen er
wforencligt med hvervet som: v

« medlem af en medlcmssmts regering;,

- medlem af Kommissionen for D¢ europaiske
lelcsskabct, o s

~ dommer, generaladvokat cller justitssekretzer ved
De curopaiske Fellesskabers Domstol;

— medlem af revislonsretton for De ewropaiske
Fuellesskaber;

— medlem af Det riadgivende udvalg for Det curo-
pxiske Kul- og Stilfzllesskab eller af Det akono-
. miske og sociale Udvalg under Det europaiske
okonomiske Faellesskab og Der eumpmzske Atom-
energifallesskab;

e m,edlem af udvalg eller organer, som er oprettet i
henhold ti] trakeaterne om opreteelse af Det euro-
paiske Kul- og Stilfzllesskab, Der europeiske
“wkonomiske Fallesskab ag Det-curopriske Atom-
energifellesskab med henblik pA at administrere
Fallesskabernes pengemidler elier udfare vedva-
-rende direkte forvalining;

~ medlem af Den suropaiske Investeringsbanks bé-
styrelse eller direktion eller ansat i denney

~ tienestemand eller anden ansat i De europeiske
Beellosskabers institutioner cller degtil knytede
spt.m,hsemda organer i aktly tjeneste,
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2. Hver medlemsstat kan desuden i overensstem-
melse med artikel 7, stk. 2, fastszette, hvitke hverv der
er nforenelige pd nationalt plan, :

3, Reprasentanter i Forsamlingen, pa hvilke stk. 1
ag 2 finder anvendelse i labet af den § artkel 3
omhandlede femirige periode, udskiftes i overens-
stemmelse med artikel 12, S

Artikel 7

1. Forsamlingen udarbejder forslag til en ensartet

valgprocedure i overensstemmelse med artikel 21, stk.
3, i trakraren om opréttelse af Det europaiske Kul-
og Stalfallesskab, artikel 138, stk, 3, i trakeaten om
oprettelse af Det europziske ekonomiske Feellesskab
og artikel 108, stk. 3, i traktaten om oprettelse af Det

europwiske Atomenergifzlilesskab,

2. Indril en ensartet valgprocedure er ted i kraft
og med forbehold af de evrige forskrifter i depne ake

er valgproceduren -undergivet hver medlemsstats -

natjonale forskrifter,

Artikel §

Ved valg af reprasentanter til Forsamlingen kan in-

gen velger afgive mere end én stemme,

Attikel 9

1. Valg til Forsamlingen afholdes pa en dato, som
fastsettes af hver epkelt medlemsstat, men som for
alle medlemsstaterne skal ligge inden for en falles
periode, der begynder torsdag morgen og slutter den
umiddelbart falgende sondag,

2, Stemmeoptxllingen kan forst begynde, nar
stemmeafgiviingen er afslutter i den medlemsstat,
hvar velgeme sidst afgiver deres stemme i lobet af
den i stk. 1 omhandlede periode.

3. Safremt en medlemsstat ved valg til Forsamline *

gen beslutter ar holde en afstemning i to omgange,
skal den forste omgang afholdes inden for den istk, 1
omhandlede periode,

Artikel 10

1. Den i arckel 9, stk. 1, omhandlede periode

fastlegges for det forste valg enstemmigt af Rider.

efter haring af Forsamlingen.

2. De efterfolgende valg finder-sted inden for den
tilsvarende periode i det sidste ar inden for den § artl-
kel 3 omhandlede femﬁrige periode,

Sifreme’ det viser sig' umulige at afholde valgene i
Fallesskabet i denne periode, fastswtter Réder
enstemmige ofter horing af Forsamlingen en anden
periode, som tidligst kan ligge en maned for og senest

-en mined efter den periode, som folger af forste afe

snit.

3. Med forbehold af artikel 22 i traktaten om
oprettelse af Det europwiske Kul- og Stilfellesskab,
artikel: 139 { trakraten om oprettelse af Det eutopzi-
ske gkonomiske Fallesskab og artikel 109 i traktaten
om opretelse af Det europaiske Atomenergifalles-
skab ‘trader Forsamlingen '’ automatisk - sammeén den
farste tirsdag efter udlsbet af en periode pa en mined
regner fra slutningen af den i artikel 9, stk 1,

omhandlede periode.

4. Den afgiende Forsamlings funktionsperiade ,
opherer, nir den nye Forsamling traeder sammen for
farste gang,

Artikel 11

- Indtil den'i arcikel 7, stk. 1, fastsatee: ensartede valg-

procedure er wrddt i kraft, prever Forsamlingen
reprasentanternes mandater. Med henblik  herpi

" tager Forsamlingen de valgresnlrater, der officiclt er

bekendegjort af medlemsstaterne til eftercetning og

. traeffer ofgerelse i eventuelle tvivisspargsmil, der
" miétte opstd pi grundlag af bestemmelserne i denne

akt, bottset fra tvivisspergsmil vedrorsnde de natio-

nale bestemmelser, som denne akt henviser til,

 Artikel 12

1. Inddl den i artikel 7, stk. 1, fastsatte ensartede
valgprocedure er tridt i kraft og med forbehold af de

" 'svrige bestemmelser i denne ake, fastlegaer hver med-

lemsstat de narmere procedurer med henblik p4, at
et mandat, som mitte blive ledigt 1 Jober af den i arti-
kel 3 omhandlede femarige periode, beswmttes for
resten af denne perigde.

2. Dersom mandatet er blevet ledigt, som felge af
¢n medlemsstats nationale bestemmelser, underratter

. denne Forsamlingen herom, og Porsamlihgen tager
meddelelsen til efterretning,

I alle ovrige tilfxlde konstaterer Porsamlingen, at et
mandat er blever ledigr, og underretter medlemsstaten

“herom,
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Attikel 13

Safremt det viser sig nedvendigr at waffe foranstalt-

ninger til gennemforelse af denne akt vedtager Radet
med enstemmighed efter forslag fra Forsamlingen og

efter hzrmg af Kommissionen disse foranstaltninger

efter i et samridsudvalg med deltagelse af Ridet og
reprasentanter for Forsamlingen at have forsogt at ni
til emghed med sidstneevate,

Am‘kel 14

Artikel 21, stk. 1 og 2, i traktaten om oprettelse-af:

Det europzxskc Kul- og Stalfallesskab, artikel 138,

stk. 1 og 2, i traktaten om oprettelse af Det europzi- .

ske akonomxske Fallesskab og artikel 108, stk. 1 og
2, i traktaten om oprettelse af Det europziske Atom-

' 'energilelesskab bliver uden vitkning fra det tids~

punke at regne, pi hvilket den forste Forsamling, der
er valgt under anvendelse af bestemmelserne i denne

nkr, ‘traeder sammen i werensstemmelse med attxkel
10, stk. 3.

Artikel 15

Denne ake er affattet pa dansk, engelsk, fransk, irsk,
italiensk, nederlandsk og tysk hvilke tekster’ har
samme gyld:ghed .

B;(lagem: I — Wl ndgar én mtegremude del af denne -
akt, ‘

En erk!xmg fra Foxbundsrcpubhkkcn Tysklands
regering ex knyztct hcml.

Amkd 16

Bestemmelserne i demm akt tm*.dcr i keaft den forste
dag i den maned, der folger efter modtagelsen af den
sidste af de § afgarelsen omhandlcdc meddelelser.

Udfazrdiget i Bruxelles, den tyvende “seprcn@bé_r nitten hundrede og seksoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am zwauzigsten September neunzch:ihundcrtsechsundsieimig‘ '

Done at Brussels on the twenneth day of Septcmbcr in the year one thnusand nine hun-

dred and seventy-six. .

Fait 4 Bruxelles, !e vingt septcmbze mil neuf cent soixantc~seize.

Ama dhéanamh sa Bhrmsésl an fichit 14 de mh: Mhéan Fémhair, mile naoi gc:éad

seachté a sé.

" Fatto a Bruxelles, addi venti setrembre millenovecentosettantasei,

Gedaan te Brussel, de twintigste seprember negentienhonderd zesenzeventig.

576
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Pour le royaume de Belgique, son représentant

Voor het Koninkrijk Belgié, zijn Vertegenwoordiger

le ministre des affaires étrangéres du royaume de Belgique

De Minister van Buxtenlandse Zaken van het Konmknilc Belgie -

/k/ ‘Z“i L L/ ,xf/fw(w«a MB

Gy -

s s -vw“‘“"‘“'
LLp— ..._——-n-——-«—“"’*""'

For kongeriget Danmark, dets repraesentant
kongeriget Danmarks udenngsakonomxmmxsm

2 Ager

Fiir die Bundesrepublik Dcﬁtschlana, ihr Vertreter
Der Bundesminister des Auswamgcn der Bundesrepubhk Deutschland

o 000

Pour la République frangaise, son représentant
le ministre das affaires étrangéres de la République frangaise

o e

- For Ireland, its Representative
Thar ceann na hBiceann, a hlonadaf
The Minister for Foreign Affairs of Ireland
Aire Gnéthaf Bachtracha na hExrcarm

Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)
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Per la Repubblica italiana, il suo rappresentante -
il ministro degli Affari esteri della Repubblica italiana

Pour le grand-duché de Luxembourg, son représentant,
membre du gouvernement du grand-duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden, zijn Vertegeawoordiger
De Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Nederlanden

Fo: the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, their répxesentacive ‘

The Minister for Foreign Affairs and of the Commonwealth of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland
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Nr, L278/10 De Europziske Fallesskabers Tidende

8.10,76

BILAG 1

De danske myndigheder kan bestemme, hvorndr der i Grenltand skal afholdes valg af
tepraesentanter til Forsamlingen,

BILAG 11

Det forenede Kongerige vil anvende bestemmelserne i denne akt udelukkende pi Det
forenede Kongerige,

"BILAG I

Ecklaering ad artikel 13

Der ex enighed om, at punke 3, 6 og 7 i den procedure, der er fastlagr i fa:!lascrklmingcn

fra Europa-Parfamentet, Ridet g Kommissionen af 4, marts 1975 (4, legges til grund
for den pmcedure, der skal felge i samrédsudvalgct

) EFT nr, C 89 af 22. 4, 1975, 5. 1.
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3. 10.7¢ De Europziske Fallesskabers Tidende : ‘Nr.L278/11

Erklaering fra Fogbundsrepubifkken Tysklands rcgéning

Forbundsrepublikken Tysklands regecing exklerer, at akten om indforelse af almindelige
direkte valg af Europa-Patlamentets medlemmer ligeledes finder anvendelse pd Land

Berlin,

Land Berlins » Abgeordnetenhaus« vil under hensyntagen til Frankrigs, Det forenede kon-
gerige Storbritannien og Nordirlands og Amerikas forenede Staters rettipheder og for-
pligeelser vaelge reprazsentanterne til de mandater, som inden for Forbundsrepublikken
Tysklands kontingent tilfalder Land Berlin,
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Bilag 4

1Oversigt over den nuvzerende og kommende fordeling af antal plaﬂsef i Europa-Parlamentet

Nuvzrende antal med- | Ny fordeling af antal; Ny fordeling af antal-
| lemmer af Europa- - _ | let af pladser i Europa- | let af pladser i Europa-
.| Parlamentet, jf. artikel | Parlamentet, jf. artikel | Parlamentet, jf. artikel
1190, stk. 2, i traktaten |2, stk. 1, i den til Nice- | 11 i udvidelsesakten:
- | om oprettelse af Det : | traktaten herende pro-
| Europeiske Faelles- - | tokol om udvidelsen af
.| skab: - - " | Den Europziske Uni-
S .. | on, og for sé vidt angér
' | de medlemsstater, der
. | endnu ikke er medlem-
" | mer af EU, den i til-
- | knytning til Nice-trak-
- | taten vedtagne erklae-
ring om udvidelsen af
Den Europziske Uni-
o - .| on (bortfaldet):
Belgien Cil25 22 24
Tjekkiet - 20 24
Danmark 16 13 14
Tyskland 199 99 199
| Estland - 6 16
| Grackenland |25 22 24
Spanien 64 50 54
Frankrig 87 72 78
Irland . 15 12 13
Italien 87 72 78
Cypern - 6 6
Letland - 9
Litauen - 12 13
Luxembourg 6 6 6
Ungarn - 20 24
Malta - 5 5
Nederlandene 31 25 27
Dstrig 21 17 18
1 Polen - 50 54
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Nuvarende antal med-
lemmer af Europa-
Parlamentet, jf. artikel
190, stk, 2, i traktaten
om oprettelse af Det -

Ny fordeling af antal-

let af pladser i Europa-
Parlamentet, jf. artikel
2, stk. 1, i den til Nice-

traktaten herende pro--|.-

Ny fordeliing af antal-
let af pladser i Europa-
Parlamentet, jf. artikel
11 i udvidelsesakten:

| Buropziske Falles- tokol om udvidelsen af
| skab: e : | Den Europeiske Uni-
RN o on, og for sa vidt angar’
de medlemsstater, der.
- | endnu ikke er medlem-
" | mer af EU; den-i til-
.| knytning til Nice-trak-
.| taten vedtagne erklz-
.| ring om udvidelsen af
- | Den Europeiske Uni-
' ‘ on (bortfaldet):
Portugal 25 S22 124
Slovenien - 7 17
Slovakiet -, |13 |14
Finland 16 13 14
Sverige 22 18 19
Det Forenede 87 172 78
Kongerige ' :
Rumaznien - 33 -
Bulgarien - 17 -
I alt 626 732 732
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- Til lovforslag nt. L 21. Skriftlig fremseettelse (8. oktober 2003) .. -

Indenrigs- og sundhedsmlnlsteren (Lars Lek-

ke Rasmussen):

Herved tillader Jeg mlg for Folketlnget at
fremseette:

Forslag til lov om cendring af valg of danske
repreesentanter til Europa-Parlamentet, lov om
valg til Folketinget, lov om vederlag og pension
m.v. for de danske repreesentanter i Europa-
Parlamentet og lov om vederlag og pension m.v.
Jor ministre (Endringer som folge af udvidelses-
trdktaten og endring af akten om almindelige
direkte valg af repreasentanterne i Europa-Par-
lamentet, tilpasring af frister for optagelse pa
valglisten m.v.).

(Lovforslag nr. L 21).

Lovforslaget indeholder forslag til de ndrin-
ger af Europa-Parlamentsvalgloven, der et ned-
vendlge for at gennemfere Radets afgarelse af
25. juni og 23. september 2002 om endring af
Rédets akt fra 1976 om almindelige direkte valg
af representanterne i Europa-Parlamentet i
dansk ret.

Disse andringer vedrarer for det forste en ud-
videlse af kredsen af de hiverv, der er uforenelige
~ méd hvervet som medleni af Eurfopa-Parlamen-
tet. Udvidelsen medforer bl.a., at det bliver ufor-
eneligt med hvervet som medlem af Buropa-Pat-
lamentet at vare medlem af Folketinget.

}Endrmgerne vedrerer for det andet terminolo-
gien i lov om valg af danske repraesentanter til
Europa-Parlamentet, idet betegnelserié “reprae-
sentant” og “reprasentant i Europa-Patlamen-
tet” skal andres til “medlém” og “medlém af
Europa-Parlamentet”. Terminologien i lov om

vederlag og pension m.v. for de danske repize-

~ sentanter i Europa—Parlamentet og i lov om ve-
derlag og pension m.v. for ministre foreslas til-
- gvarende andret.

Vedtagelsen af lovforslaget anses for at inde-
holde et stiltiende samtykke til ratifikation af -
endringsakten af 2002.

Lovforslaget 1ndeholder endvidere forslag
om, at antallet af danske medlemmer, der skal
vielges til Europa-Parlamentet ‘nedseittes fra 16
til 14.

Denne @ndring et en folge af, at der er fastsat
nye bestemmelser om fordelingen af pladser i
Europa-Parlamentet i den tiltreedelsesakt, der er
knyttet til traktaten af 16. maj 2002 om Tjekki-
ets, Bstlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Un-
garns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets
tiltredelse af Den Europeziske Union. Denne
traktat med tilherende akt, bilag og protokoller
er den 11. juni 2003 ratificeret af Danmark i
medfer af lov nr. 445 af 10. juni 2003.

Herudover indeholder lovforslaget et forslag
oi tilpasning af fristen i folketingsvalgloven for
optagelse p8 valglisten i forbindelse med afhol-
delse af valg til Folketinget og Europa-Parla-
thentet. Dette forslag skal ses pa baggrund af, at
indenrigs- og sundhedsininisteren har fastsat, at
valg til Europa-Parlamentet i Datinark i 2004
skal afholdes pa en sendag, sendag den 13. juni
2004, mens tidligere valg til Europa-Patlamentet
har vaeret atholdt pa en torsdag.

Idet jeg i ovtigt henviser til lovforslaget og de
ledsagende bemarkninger, skal jeg hermed an- °
befale lovforslaget til det Hoje Tings hurtige og
velvillige behandling.



